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Άναχωρήσασ* έκ Σαχραμέντου, ή 
Ε δ δ ρ ο μ ο ς  Ο ί *  ί α διηυθύνθη βορει
οανατολικές. Έπρόκειτο να μεταβοΰν 
εις τά σύνορα διά τής συντομωτέρας ό 
δού καί να διασχίσουν τήν Σιέρραν Νε- 
δάδαν, ήτοι περίπου διακόσια χιλιόμε
τρα μέχρι τών στενών τής Σενόρας, διά 
τών όποιων θα Ιφθανον είς τάς ατε- 
λευτήτους άνατολικάς πεδιάδας.

Σχεδόν άμα τή έκ τής πόλεως εξό- 
ίη> των, τό έδαφος ήρχισι νά παρουσι- 
άζη ανωφέρειαν. Έβλεπε τις τήν Σ ιέρ
ραν, ήτις περιβάλλει μεγαλοπρεπές τήν 
παναρχαίαν εκείνην Καλιφορνίαν διά τών 
βουνοσειρών της με τάς πυκνάς των 8ρύ- 
α; καί με τάς ακροτόμους αυτών κορυ* 
φάςτάς αίρομένας εδώ κ ' έχεί είς ίίψος 
πεντακισχιλίων μέτρων. Ή το ώσεί 
προπύργιον χλοερόν, τό οποίον εχορή- 
γησεν ή φύσις είς τήν χώραν εκείνην, 
όπου με τόσην αφθονίαν Ιχυσε τόν χρυ
σόν, τόν χορτάσαντα τήν άνθρωπίνην 
απληστίαν. Έ πί τού δρόμου, τόν οποίον 
ήκολοΰθει ή Ε δ δ ρ ο μ ο ς Ο ί κ ί α ,  
αί πόλις . δέν «σπάνιζαν: ή Ζάξο», ή 
Μοκελάνη, ή Πλασερβίλλη' άλλ’ ολί
γον έσταματοΰσεν είς αυτάς ό Καΐσαρ 
Κασκαμπέλ, οσάκις ήθελε νάγοράσγ 
τίποτε η νά διέλθη νύκτα ήσυχωτέραν. - 
"Εσπευδε νά περάση τά όρη τής Νε· 
ίάδας, τήν χώραν τής Μεγάλης Ά λμυ- 
ρας Λίμνης, τό πελώριον δψωμ* τών 
Βραχωδών ’Ορίων.Ήτο τό δυσχολώτε- 
ρον μέρος τού δρόμου αυτό καί το δι- 
ήρχοντο μετά κόπου καί βραδύτητος· 
Ή  ανώμαλος οδός παρουσίαζε πολλούς 
έλιγμούς, τους οποίους δέν ητο δυνατόν 
νάποφεύγωσι. Πρός επιμετράν, αν καί ή 
χώρα εύρίσκεται είς τόν Η8ον παράλ
ληλον κύκλον, δ όποιος εν Ευρώπη 
αντιστοιχεί πρός τόν τής Σικελία; καί 
Ισπανίας, τά̂  τελευταία ψύχη τού χει- 
μώνος διετήρόον όλην αυτών τήν δριμύ“ 
τητα. Ά λλά μετ’ όλίγας εβδομάδας,
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προχωρουσης της α- 
νοίξεως, ή Καλι- 
φορνία Θά έγίνετο 
πάλιν ή ύπερ πάσας 
πλούσια είς βλάστη* 
σιν χώρα, ή γόνιμος 
μήτηρ, οπού ό σπό
ρος τών δημητρια
κών εκατονταπλασι
άζεται, όπου τά ποι- 
κιλώτατα προϊόντα 
τών τροπικών καθώς 
καί τών εύκρατων 
ζωνών απαντώσι 
μετά τής αυτής α
φθονίας,τό σακχαρο- 
κάλαμον, ή δροζα,
ο καπνός, πορ
τοκάλια, τά λεμό
νια, αί έλαίαι, « α
νανάς καί ή βανάνα.
Τόν πλούτον τού κα
λιφορνέζου εδάφους. 
αποτελεί οΰχί ό χρυ
σός, ά λ λ 'ή  απαρά
μιλλος αδτη βλά- 
στησις, ή άναδιδο" 
μένη έκ τών’σπλάγ- 
νων του.

— Λυπούμαι πού 
φεύγω από αυτόν 
τόν τόπον, Ιλεγιν ή 
Κορνηλία, είς τήν 
όποιαν ήρεσε κάπως 
ή καλβφαγία..

— Τί λαίμαργη 
που είσαι! άπήνταόΚασκαμπέλ μειδιδν.

—"Οχι γιά μένα,καϊμένε γιά τά παιδιά'
Έ πί πολλάς ήδη ημέρας ώδοιπόρουν 

παρά τάς άκρας δασών, διαμέσου 
λειβαδιών καταπρασΐνων. Όσιρ πολυά
ριθμα καί αν ήσαν τά χορτοφάγα, τά 
τρεφόμενα εξ αΰτών, δεν ήσαν ικανά νά 
καταστρέψουν τόν χλοερόν τάπητα, τόν 
άπαύστως ύπό τής φύσεώς άνανεούμενον. 
’Ακαταγώνιστος καί ανεξάντλητος τιρ* 
όντι ή δύναμις τής βλαστήσεως έν Κα- 
λιφρονία. Είνε ή αποθήκη τού Ειρηνικού 
Ωκεανού, οί δ ’ εμπορικοί στόλοι, οί έξά· 
γοντες τά προϊόντα της, δεν κατορθώ
νουν να την εξαντλήσουν !

«Μ ας £*λ«ψ*ν I ά·»έ*ρ«ίε » (SUX. 2 7 , στη λ . ■ '.)

Ή Ε υ δ ρ ο μ ο ς  Ο ι κ ί α  διέτρεΧ® 
κατά μέσον όρον Ιξ Ιως έπτά λεύγα? 
τήν ήμέραν, — όχι περισσότερον. Τόσας 
εχαμνε πάντοτε, περιφέρουσα τούς κα
τοίκους της άνά' πάσας τάς Ηνωμένας 
Πολιτείας, όπου τό όνομα τού Κασκα
μπέλ είχε χαταστή γνωστότατον άπό τών 
πηγών τού Μισισσιπή μέχρι τής Νέας 
Α γγλ ία ς. Εινε αληθές άτι τότε έστάθ- 
μευον είς κάθε πόλιν, διά νά δίδουν πα
ραστάσεις. Ά λ λ ’ ήδη, τό άπό δυσμών 
πρός άνατολάς τούτο ταξείδιον, δέν είχε 
σκοπόν νά διασκεδάση καί νά βχπλήξη 
τά πλήθη... Δεν έπρόκειτο περί καλλι
τεχνικής περιοδείας, άλλά περί έπιστρο*
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φής εις Εύρώχην, εις Νορμανδίαν. . .
Τό ταξείϊιον έγίνετο φαιδρότατου' 

πόσαι «κινητοί οΐκίαι θά έζήλευον τήν 
ευτυχίαν, *ηης ¿δαβίλβυεν είς τήν τρο· 
χο ίρον ¿κείνην χατοιχιαν 1 Έγελων, 
έτραγώδουν, διεσκέδαζον, ήστείζοντο,καί 
ούχϊ σπανίως τό χέρας το όποϊον Ιπαι* 
ζεν όπως ήξευρεν ό Άλέκος, Ιτρεπεν 
εις φυγήν τ« πτηνά, οχ! όλιγώτερον 
φιλοκέλαδα από την φαιδράν «¿την οι
κογένειαν.

Καλά ολ’ αυτά' άλλ’ αί ήμέραι το3 
ταξιιδίου δεν Ιπρεπεν άναγκαίως νά 
«ινε ήμέραι διακοπών καί άργίας απο
λύτου.

«Παιδιά! Ιλεγεν ό Κασχαμπέλ' θά 
σκουριάσουμε !υ

Δια τούτο είς τούς μικρούς σταθμούς, 
Ινφ άνεπαύοντο οί ίπποι, ή οικογένεια 
δεν άνεπαύετο διόλου. Παλλάχις οί 
Ινδοί Ιβχευδον νά ίδουν τον Γιάννην 
γυμναζόμενου είς τα παιγνίδια της ίσορ- 
ροπίας, την Ναπολέαιναν έπαναλαμύά- 
νουσαν κομψά τιν* βήματα σχοινοβασίας, 
τόν’Αλέκον άναπηδώντα εις τον βέρα ύς 
σφαΤρα ελαστική,τήν ΚυρίανΚασκαμπέλ 
αίρουσαν βάρή χαί τον Κασχαμπέλ έγ 
χαστριμυθοϋντα,Ινφ συγχρόνως ό Ζόκος 
έφλυάρει είς το χλωβίον του, οί δε χύ- 
νες Ιχβμνον τά παιγνίδια των χαί ο 
Τζών Μπούλ τούς μορφασμούς του.

Έ ν τεύτοις τήν νύχτα τδ ψύχος ητο 
δριμΰτατον χαί ό δρόμος έγίνετο όλονεν 
άνωμαλώτερος χαί τραχύτερος.Πώς θά 
διήρχοντο ολην τήν Σιίρραν Νεδάδαν ; 
Ό  Κασχαμπέλ ήρχισε νάνησυχή χαί 
νά σχέχτεται, μεθ' ολην του την φαι* 
δρότητα. Ό ταν θάνήρχοντο υψηλότερα, 
τό κλίμα θά ήτο άχόμη δριμύτερον. Ου* 
δέν φούερώτερον τφ όντι των ραγδαιο- 
τάτων ΐχείνων βροχών,των δεινών χιο
νοστρόβιλων, των ισχυρών’ χαί αγρίων 
καταιγίδων τοϋ όρους. Ά λ λω ς  α\ άνώ' 
τεραι δίοδοι χεΐνται ύχεράνω της ζώνης 
των αιωνίων χιόνων· πρέπει δέ νά δια· 
αχίση τις πλέον των δύο χιλιάδων μέ
τρων διάστημα διά νά χατέλθη είς τήν 
χώραν τών Μορμόνων.

Ό  Κασχαμπέλ έσχέπτετο νά χάμη 
8,τι είχε κάμη καί άλλοτε είς χάρο' 
μοίας περιστάσεις. Θά προσελάμδανεν 
είς επικουρίαν χαί άλλους ίππους έκτος 
των ίδιχών του, τούς όποιους θά ένοι- 
χίαζεν από τα χωρία ή άπ'ο τά ύποστα- 
τιχά τοϋ όρους, χαί ανθρώπους, ’Ινδούς 
η Αμερικανούς, ώς οδηγούς. Βαρύ 
χαπως τό Ιξοδον, α λλ ’ αναγκαίου.

Τήν έσπέραν τής 27 Ιφθασαν είς 
τήν είσοδον τοϋ στενοϋ τής Σενόρας. Αί 
χοιλάδες, τάς όποιας ειχον ϊιέλθη Ιως 
τώρα, δέν παρουσίασαν ή ασήμαντους 
ανωμαλίας, ό δέ Βερμούτ χαί ό Μονο
μάχος έσυραν τήν άμαξαν σχετιχώς άνευ 
χολλοΰ κόπου. ’Αλλά τώρα δέν ήδύ* 
ναντο νά πρδχωρησωσι βήμα, ούτε τή

βοηθείρ όλοχλήρου του προσωπικού. Έ - 
στάθμευσαν λοιπόν εκεί κατ’ άνάγχην, 
διά νά σκεφθώσι περί τού πραχτέου.

Ήτο ανάγκη επικουρίας. Ευτυχώς 
τό μέρος έχεΤνο δεν wo εντελώς έρη
μον. Τήδε χαχείσε, διά μέσου τών δέν
δρων Ιλαμπον |ώτα, έχε! δέ πλησίον 
ύψούτο χαί μια «ρχετά μεγάλη αγρο
τική Ιπαυλις. Επομένως χαί οί άνθρω
ποι δεν Θά ¿σπάνιζαν’ αλλ’ «ρά γε Θα 
ησαν πρόθυμοι νά Ιλθωσιν είς βοήθειαν 
τής Ε ΰ δ ρ ό μ ο υ  Ο!  χ ί α ς ; .

Τούτο έσχέπτετο ό .οικογενειάρχης, 
όταν ¿πλησίασαν την άμαξαν του ίνδοί 
τινες, έχ τδν πέριξ οίχούντων. Παρ’ 
αύτών ¿ζήτησε τήν πρώτην βοήθειαν ο 
Κασχαμπέλ,χαί είδε μ ’ευχαρίστησίν του 
ότι οί Ίνδοί εκείνοι συγχατετέθησαν προ· 
θΰμως νά παράσχωσι νωπά τρόφιμα είς 
τούς ανθρώπους καί χόρτου είς τάζφα, 
άντί μιχρας άποζημιώσεως.

Τήν εσπέραν τούτην δέν έγένετο λό
γος περί γυμνασίων.

Όλοι ήσαν ίξηντλημένοι από τους 
κόπους τής ήμέρας, άφ’ οδ μέγα 
μέρος τοϋ δρόμου ήναγχάσθησαν νά το 
κάμουν πεζή, διά νάναχουφίσουν ολί
γον τούς ίππους. Ό  Κκσχαμπέλ λοι
πόν έχορήγησεν άδειαν άναπαύσεως, ή 
όποια έμελλε να παραταθή χαθ’ ολοντό 
διάστημα τής διά τής Σιέρρας πορείας.

Ά φ ’ ου ό Κασχαμπέλ έπεστάτησεν 
είς τά τής σταθμεύσεως, ανέθεσε τήν 
φύλαξιν τής χινητής οίχίας είς τήν σύ
ζυγον χαί'τά τεχνα του Χ α ί παραλαδών 
τόν Μαχρολέλεχαν διηυθύνθη πρός την 
ίπαυλιν, τής όποιας έχάπνιζαν διά μέ' 
σου τών δένδρων αί χαπνοίόχοι.

ΈχεΤ χατώχει Καλιφόρνιός τις μετά 
τής οίχογενείας του, ό όποϊος ύπεσχέθη 
είς τόν Κασχαμπέλ νά τφ  δώση ΰπ ’ένοί- 
xitjv τρεις ίππους χαί δύο οδηγούς.Ούτοι 
θά ώδηγουν τήν τροχοφόρου οικίαν μέ
χρι τού μέρους όπου αρχίζουν αί χατω- 
φέρειαι, αί πρός τ ’ ανατολικά' έχεΤθεν 
δε θά έπανήρχοντο μέ τούςίππους των. 
Μόνον ότι τοϋτο θά έστοίχιζεν άχριύά

Ό  Κασχαμπέλ, ώς άνθρωπος έπι- 
θυμδν νά οίχονομή τά χρήματά του, 
έσυζήτησεν άρχετά τήν ζητουμένην τι
μήν, έ’ως οδ- χατώρθωσε νάτην χαταδι- 
δάση είς τόν έλάχιστον ορον. Και ας ’ 
οΰ ή  ύπόθεσις ¿τελείωσε τόσον χαλά, 
έπέστρεψεν είς τήν Ε δ  δ ρ ο μ ο ν  
Ο ί χ ί α ν( ¿δείπνησε φαιδρότατα μετα 
τής οίχογενείας. του χαί έχοιμή&η- 

Την πρωίαν ενωρίς διέταξε νά ζεύ- 
ξουν χαί ή διάδασις τών στενών νίρχι- 
σεν ύπό αισίου; οιωνούς. ΟίτρεΙς ίπποι 
τού Καλλιφορνίου ησαν ισχυρά ζώα χαί 
έσυραν τήν άμαξαν άνευ κόπου. Ά λ λ ' 
άρά γε χαί οί οδηγοί ήσαν χαλοί χαί 
πιστοί άνθρωποι χαί ηδύνατό τις νά βα- 
σισθή έπ ’ αύτών; ’Ιδού τ ί άνησύχει 
τώρα τόν Κασχαμπέλ.

’Ισχυροί, εύσωμοι άνδρες χαί οί 
ήσαν μιγάδες, 1 χατά τό ήμισυ Ίνϊο! 
χαί χατά τό ήμισυ Ά γγλο ι. Ώ  χαί κ 
το ήξευρεν ό Κασχαμπέλ.. .  Πόσον γρή 
γορα θά τους άπέπεμπε

Ή  δψις των δέν Ινέπνεε πολλήν έμ 
πιστοσύνην εις τήν Κορνηλίαν.Ό Γιά 
νης συνεμερίζετο τής μητρδς του rttil 
γνώμην, ή όποια ητο επίσης xw 
γνώμη τοϋ Μαχρολέλεχα. Ό  Κασχαρ 
πελ έφαίνετο δτι δίν έπεσε σέ χαλά χί 
ρια. Άλλά_ τέλος πάντων ! Δύο άι*
θρωποι δέν ήτό εδκολον νά τα βάλουι§ΐι« τούς οδηγούς είς εν τών διαμερι-
μέ τόσους ΙκεΤ μέσα !

Ά λλα ς  κινδυνώδεις συναντήσει; ει; 
τήν Σιέρραν δίν έφοβοδντο. Τήν επο
χήν εκείνην αί όδοί ήσαν ασφαλείς. Πβ 
ρήλθεν ό καιρός, καθ' ον οί καλλιφόρ 
νιοι μεταλλευταί έπάλαιον πρός τού; 
χαχοποιςύς, τούς συρρέοντας Ιχτώνπε· 
ρατων τής γής διά νά φονεύουν, 
χλέπτουν χαί νάρπάζουν. Ό  λύντσεμχ 
νόμος(*) τούς Ισωφρόνισεν. Ά λλά  πάλιι 
ό Κασχαμπέλ,ώς φρόνιμος άνθρωπος, β 

■πεφάσισε νά λάδη τά μέτρα του.
Οί άνδρες, τούς όποιους ειχον πβ· 

ραλάδη άπό τήν Ιπαυλιν, ησαν λίσ* 
επιδέξιοι χαρραγωγεϊς. Όθεν ή ήμέρι 
διήλθεν άνευ άπευχταίου χαί προπάνιό;] 
επί τούτφ έχαίροντο. Ήρχει νά βραιι· 
σθή τροχός τις η άξων, διά νά περιέλ 
θωσιν οί χάτοιχοι τής τροχοφόρου 'οι
κίας, μαχράν πάσης χατοιχίας χαί ανε»1 
μέσου νά επανορθώσουν τήν βλάβης 
είς τήν μεγαλητέραν αμηχανίαν.

Άγρια ητο τής στενής διόδου ή δ· 
ψις. ’Εδώ χ ’ ¿χεΐ πίτεις μελαναί, άντ 
πάσης άλλης βλαστήσεως, χαί πόα α
ραιά επί τοϋ εδάφους. Πελώριαι «β* 
ρεΤαι βράχων επολυπλασίαζον τούς έ 
λιγμούς τής όδοϋ, μακράν δ1 Ιφαίνειι 
ή ύψηλή κορυφή τοϋ Κάστελ- Πή»; 
ύπερέχουσ* πάσης άλλης κορυφής χα 
φθάνουσα μέχρι τών νεφών.

Περί τήν πέμπτην ώραν, έν ί> διε- 
χύνετο τό εσπερινόν σχότος, Ιπρεπε «  
διέλθουν μίαν δύσχολον χαμπην. Έ 
χατωφέρεια ήτο μεγάλη πρός έχεΤνο ιΐ 
μέρος, διά τούτο έδέησε νά ελαφρώ
σουν ολίγον τήν άμαξαν από τό φορτίοι 
της χαί νά θέσουν όπίσω πολλά τδ? 
πραγμάτων, τών τοποθετημένων είς ιΐ 
Ιμπρόσθιον αύτών διαμέρισμα.

Ολοι Ιλαδον μέρος είς τήν έργασί«? 
αύτήν χαί μετ’ εξαιρετιχοϋ όντως ζήλο? 
οί δύο οδηγοί. Ό  Κασχαμπέλ, χαθυη 
χαί οί άλλοι, ήρχισαν να μεταδάλλοι» 
ιδέαν περί αύτών. Ά λλω ς τε, μετ* 
δύο ημέρας άχόμη, ό ανήφορος ¿τελεί
ωνε χαί τά επικουρικά ζ$α μετά τδν
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ανθρώπων θά ¿πέστρεφον είς τήν αγρο
τικήν Ιπαυλιν.

Ά φ ’ οΰ εϋρέθη^ τό μέρος οπου θά 
Ιιταδμευον, έν ώ  οί οδηγοί άπεζει/γνυον 
τούς ίππους, ό Κασχαμπέλ, οί δύο του 
υιοί χαί ό Μαχρολέλεχα; οπισθοχώρη
σαν χατά εκατοντάδα βημάτων χαί. ε- 
γερ«ν τά αντικείμενα τά όποια ειχον 
αφήση Ιξω.

Καλόν δείπνον ¿τερμάτισε τήν ήμέ- 
ρβνταύτην χαί κατόπιν άνεπαύθησαν. 

Ό  Κασχαμπέλ παρεχώρησε θέσιν

ΓΕ Ω ΡΓΟ Σ  Γ Ε Ρ Α Ν Ο Ι Κ Α Ι  Π Ε Λ Α Ρ Γ Ο Σ

( ' ) Σ . Μ . — Κανά νόν λύννσειον νόμ,ον,Ιν τες  
Ή ν ω μ έν α ις Π ο λιτεία ·; ο ί σολΓναι ο! υυλλαχβά· 

νοντβς ίπ  ’ avroç^pto νόν ενγ /ον^  διχάζουσιν αυ
τόν οί ίδιοι χ α [  εχτελονσιν αυτοστιγμεί την εν." 
ίληβίΓσαν ποινήν.

Ι'σμβτων τής άμάξης' άλλ ’ Ιχεΐνοι ήρ·
' νήθησαν βεθαιώααντες ότι θά εχοιμών- 
■/ΤΟ χάλλιστα ύπό τά δένδρα, σχεπασμέ- 
νοι μέ τά βαρέα των σκεπάσματα χαί 
φυλάσσοντες ούτω χαλλίτερον τούςίπ
πους τοϋ χυρίου των.

Μετάτινας στιγμάς ολοι έχοιμώντο.
Τήν έπομένην, άμα τή αυγή, ήγέρ- 

θησαν, ό δέ Κασχαμπέλ, ό Γιάννης χαί 
ό Μαχρολέλεχα;·, πρώτοι έξελθόντες 
έ* τής άμάξης, διηυθύνθησαν πρός τό 

]■ μέρος όπου ειχον βάλη τήν προτεραίαν 
" τόν Βέρμουτ χαί τόν Μονομάχον.

Καί οί δύο εύρίσκοντο έχεί' άλλ ’ οί 
? τρεις ξένοι ίπποι ειχον εξαφανισθή.
’ ' Νομίζοντες ότι δεν θά εδρίσχοντο μα- 
Νράν, Ιτρεξαν νά διατάξουν τούς όδη- 
ρ- γονς νά τους φθάσουν.
■ Ά λ λ ’ ουτε οι οδηγοί δέν ήσαν .πλέον 
' ΐχεΐ. Τί έγιναν αρά γε;

— Θά χυνηγοϋντά άλογά των, χω
ρίς άλλο, ειπεν ό Κασχαμπέλ.

— 'Έ ! ώ έ ! . . .  «νέχραξεν ό Μαχρο- 
λέλεχας διά φωνής οξείας, άχουσθείσης 
είς μεγάλην άπόστβσιν.

Ούδεμίαν Ιλαδεν άπάντησιν.
Νέα διάτορος κραυγή ¿χ μέρους τοϋ 

Κασχαμπέλ χαί τοϋ Γιάννη, οί οποίοι 
Ιπέστρεψαν.

Καί πάλιν ούδεμία άπάντησις.
— Είδατε ποϋ δέν μας ¿γέλασαν τά 

μοϋτρά των; άνέχραξεν ό Κασχαμπέλ.
— Γιατί αρά γε νά φύγουν χαί νά 

μας άφησουν; ήρώτησεν δ Γιάννης.
— Κάτι θά Ιχχμαν, είνε αδύνατον!
— Τ ί ;
— Τί;..Στάσου.. Τώρα θά ίδοϋμενΙ
Καί ακολουθούμενος ύπό τοϋ Γιάννη

χαί τοϋ Μαχρολέλεχα, ό Κασχαμπέλ 
έπανήλθεν ε ίς  τήν «Είΐδρομον Οικίαν».

Άνήλθεν, ώθησε τήνθύραν, διέσχισε 
τά διαμερίσματα, ώρμησεν έίς τόν χοι- 
τώνά του χαί έξήλθε πάλιν, είς διά
στημα ολίγων στιγμών.

— Μας έκλεψαν! ανέκραξε.
— Τό χρηματοχιύώτιον ! ειπεν ή 

Καρνηλία.
— Ναι, μας το έκλεψαν, τά σχυλιάί 

¡Έπεται αυνέχειί)
Γ ρ η γ ο ϊ ι ο ς  Ξ ε ν ο π ο υ α ο ς

“Εότπΰε κύ,ποιος γεωργός τά δίκτυα Οέ χωράψι 
ξανθό Οάν τό χρυόάφι,

*ια\ μέ χαρά του £τηα<ίε τάχόρταγα γεράνια.
ποΟ έτρωγαν τά ΰτάχυα τον πετδντας ’ςτά ούράνχα.
ΤΛν ώρ* αύτΛ έχάθχόε ’ςτό δέκτυ ένα λελέκ» 
π ’ έπεάόθη τάΟυλλόγιότο —αύτό σιου τό τουψέκτ 

. πολλές φορές άοτόχηΟε — κα ί κλαίοντας ’ςτό γεωργό :
«Γεράνι, 2̂ 8%, δέν εΐμ ’ έγώ.

Είμαι λελέπι, χρήόιμο πουλί τά φείδια πνίγω  
πα ι μόνο γ ιά  τά έρπετά πλατύ τό ότόμ’ άνοίγω !»
Κ ι’ ό γεωργός "ςτώ.χέρια του τόν λέλενιά κρατώντας 

έτΟι τού λέει γελώντας ι 
«Δέν ξέρω τείόαι κα ι τ ί  λές μέ τόόη ’περηφ&νεια. 
άφού ’ςτό δίχτυ έπιάάθηχες μαζί μέ τά  γεράνια, 
θά είπμ  πω ς είααι όύντροφος, κλέφτης χα\ όύ πως εΐάαι, 
κα ί πρέπει μέ τά κλέφτικα πουλιά νά  τιμωρηόαι 1 υ

[Κ α τ ά  ιόν μϋβον τοϋ Α ισώ π ου) '  I .  Γ .  ΓΐΑ Ν Ν Ο ΤΚΟ Ε

Τ Ι  Μ ’  Α Ρ Ε Σ Ε Ι

Κ ι ’ ά ν  μ ο υ  κ τ ϊ ά τ ε  κ α ί  π α λ ά τ ι α  

κ α ί  μ ο υ  ’ π η τ ε :  « χ ά τ ά "  έ δ ώ β ,  

δ έ ν  γ υ ρ ν ώ  τ ά  δ υ ό  μ ο υ  μ ά τ ι α  

μ ι ά  ό τ ι γ μ ο ύ λ α  ν ά  τ α  Ι δ ώ ,

Κ ι ’  4 ν  μ ο υ  ΰ τ ' ά ό τ ε  κ ’ & ν α  θ ρ ό ν ο  

μ έ  χ ρ υ ο ά φ ι  κ α π ν ι ά τ ό ,  

μ η δ ’  α ύ τ ό ν ,  < 5 ά ς  β ε δ α ι ό ν ω ,  

δ έ ν  θ έ  ν ά  τ ο ν  λ ι μ π ι ό τ ώ .

Κ α θ ε ν ο ύ  π ο υ λ ι ο ύ  τ ’  ά ρ έ ΰ ε ι  

μ ό ν ο  ή  ί δ ι α  τ ο υ  φ ω λ ι ά  — -  

Μ έ ν α  μ ο ν α χ ά  μ ι ά  θ έ ό ΐ :

Τ ή ς  μ α μ ά ς  μ ο υ  Λ  ά γ κ α λ ι ά -

Γ -  Μ ·  β !7 ,Υ Η Ν 0 Ε

ΚβτΔ παρέφρί̂ ιν ίπ toù Γαλλι*οί Τfiîf ΙΟΎΛΙΟΙ* βκρν

Ο ΚίΡΑί ΪΜ 6 ΜΙΤΟΣ
Καιφχουν ,άμφότεροι είς τόν ίδιον 

σταΰλον. Ά λλά  τί σταϋλον ! "Οχι άπό 
« ί ς  αν4τ<α/ς μ : ?& τεινϊνς Ι»«/νους των 
αγροκηπίων,&που τά άλογα τοποθετούνται 
παραλληλως,τό Ιν πλησίον τοϋ άλλου χαί 
δύναντβι νά συνομιλούν μεταξύ των ήσϋ- 
χως, νά διηγώνται τί τους συνέβη κατά 
τό διάστημα τής ημέρας, 8ταν επιστρέ
φουν έχ τής εργασίας των,νάνταλλάσσουν 
τάς σκέψεις των χαί τάς εντυπώσεις των, 
ίσως, φεϋ ! 3χι πάντοτε κολακευτικές 
διά τούς αυθέντας των I . . .  Ή το άπό 
τούς σταύλους, τοϋ νέου συστήματος, 
οπου τά ζώα είνε καταδικασμένα είς 
αύστηράν μόνωσιν' διά τοϋτο ό Καρας 
Ιζη πολύ μονότονου βίον, κλεισμένος είς 
τό κελλίον αύτοΰ τοϋ σταύλου καί τρώ- 
γων τήν έπιμελώς ζυγιζομένην τροφήν 
του, χωρίς νά βλέπη χανε’να άπό τούς 
συντρόφους του.

“Αλλως τε Ιξήρχετο πολύ σπανίως. 
Ή  κυρία του, ή όποία ητο πολύ ηλικιω
μένη, έχουράζετο όσάχις έξηρχετο καί 
ΐνόμιζεν ότι τό ίδιον συνέβαινε καί μέ 
τόν ίππον τη ς ' οϋτω συχνάκις παρηρ- 
χοντο πολλαί ήμέραι χωρίς ό δυστυχής 
Καρας νά,έξέλθη èx του σταύλου.

Ώ , πόσον θά η «  πληκτική ή ζωή 
του μέσα είς τήν σκοτεινήν και μελαγ- 
χολικήν εκείνην φυλακήν, εάν δεν ειχε 
τήν συντροφιάν τοϋ Πιστού ! Ό  Πιστός 
«το ενα μικρό σκυλάκι, πολύ άσχημο, 
άλλά τόσφ καλό που δέν ήμπορεΤτε νά 
φαντασθήτε ! Αυτός δέν ήτο κλεισμένος' 
έγύριζεν είς ολην την οικίαν έλευθέρως, 
έπήγαινεν είς τόν κήπον,«χηγαινεν «κά
νω κάτω, χαί ειχεν ένα σωρό πράγματα 
χαθημέραν νά ϊιηγήται είς τόν Καραν. 
03τε ποϋ έδυσκολεύετο διόλου νά λέγη 
τί έσχέπτετο περί τών κυρίων του ! Με
ρικοί νομίζουν β «  τά σκυλάκια δέν βλέ
πουν τίποτε, άλλ* απεναντίας τίποτε 
δέν το:ς διαφεύγει, χαί δταν είνε έξυ
πνα, όπως ό Πιστός, τα δίηγοδνται χαί 
τα εκθέτουν μέ πολύ πνεϋμα χαί μέ πολ
λήν κωμικήν χάριν. Ά ν  τό άγοράχι 
τής κυρίας Ιχαμνε χαμμίαν αταξίαν, αν 
τό κοριτσάκι τής χυρίας Ιχαμνε κανένα 
πείσμα, ό Πιστός τα διηγείτο όλα είς- 
τόν φίλον του καί με τόν τρόπον πού τα 
παριστανε, ¿γέλων χαί οί δύο είς βάρος 
τών μικρών των κυρίων.

Τό καλό πού σας θέλω,παιδιά μου,να 
μή εμπιστεύεσθε πολύ τά σκυλάκια σας 
χαί νά μήν χάμνετε τίποτε καχόν όταν 
εινε παρόντα. . .  χαί άχόμη όταν είνε 
σπόντα, διότι ποίο; είξεύρει μήπως ό 
ποντικός που τρέχει, ή γάτα πού τον 
κυνηγιρ, ή μυΐά που βομίέί καί ή πε
ταλούδα που περνά, μήπως πηγαίνουν— 
καί αύταί επίσης— νά το διηγηθοδν εις 

, άλλους ! ·**»
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ΑΒΗΝΑΙΚΑΙ ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ
Α γαπητο ί μου,

'Όσοι Ιχετε το ευτύχημα νά ζήτε st; 
τάς Αθήνας, παρέστητε χατ ' αύτάς εις 
έκτάχτως μεγαλοπρεπές χαίσπάνιον θέα- 
μ« ; et; την κηδείαν τοΰ Μητροπολίτου.

Διά σάς πάτα περιγραφή θά ήτο περιτ
τή 'όλλά  και οί μακράν ζώντες ευκόλως 
φαντάζονται τι ιίμπορεϊ να προχύψη δταν 
μία δλόκληρος πρωτεύουσα συγκεντρώ
νεται περί το φέρετρου τοΰ ’Αρχηγοί!

"f" * 0  Μ ητροπολίτης 'Αθηνών Γερμανός

της Εκκλησίας, προσώπου ιεροί, το 
όποιον όλοι ανεξαιρέτως έσέδοντο καί 
ήγάπων, όχι μόνον διά τό υψηλόν του 
αξίωμα, άλλα προπάντων διά τάς χρι
στιανικά; τοο άρετάς. Άπό τοΰ Βασι* 
λέως μέχρι τοΰ επαίτου, άπό του Πα
λατιού μέχρι τής καλύβας, παντοΰ πέν
θος, παντού δάκρυα, παντού λύπη ειλι
κρινής. Χιλιάδες ανθρώπων μετέβησαν 
είς την Μητρόπολιν καί ησπάσθησαν 
εύλαβώς τήν χεΤρα τού μεγάλου νεκρού" 
χιλιάδες ανθρώπων προέπεμψαν αύτ'ον 
μέχρι τής τελευταίας του κατοικίας" όλος 
ό στρατός συνέρρευσε δια νάποδώση τάς ε
πικήδειους τιμάς'οΐ στέφανοι,οί όποΤοι κα- 
τετέθησαν επί του φερέτρου, εφέροντο είς 
διπλήν ατελεύτητο* σειράν καί 8,τι επί
σημον ό,τι εκλεκτόν έχει ή πρωτεύουσα 
μας, παρηκολοϋθει έν συγκινήσει καί τά
ξει τήν μεγαλοπρεπή πομπήν, τήν λαμ
πρόν, τήν πολύχρωμον, τήν άπαστρά* 
πτουσαν, ή όποία ολόκληρος άπετέλει

ώς μίαν «ίγλην Βόξης περί τό σεπτόν 
πρόσωπον του νεκρού.

Καί όμως ποΓος θά το πιστεύση! Ό 
άνθρωπος αυτός, ό όποΤος έδοξάσθη τό
σον, h  οποίος έκάθησεν είς θρόνον καί 
έφόρεβε στέμμα, ό άνθρωπος τοΰ όποίου 
τήν χεΤρα ήσπάσθησάν Αύτοκράτορες καί 
Βασιλείς,καί του όποιου ¿λάμπρυνε τήν 
κηδείαν μία ολόκληρος βασιλική οικογέ
νεια—ήτο μίαν φοράν εν παιδίον, πτω
χόν, έρημον καί έγκατελελειμμένον ! 
Υιός ναύτου πτωχού,τγεννήθη είς μικρόν 
χωρίον τής Κεφαλληνίας,ήτο δε έπτά ή 

οκτώ ετών, όταν έχασε τόν 
πατέρα του,ΠοΓος τέτε,βλέ- 
πων τό άπορον, τό σχεδόν 
ρακένδυτον εκείνο ορφανόν, 
δάέσκέπτετο οτι μίαν ημέ
ραν θάνήρχετο τόσον δψηλά, 
ποία μάγισσα θά ετόλμα νά 
τφ  προφητεύση τοιοΰτον έν
δοξον μέλλον! Ά λ λ ’ ό μι
κρός ορφανός δεν ήτο φύσις 
κοινή.“Αν έβτερεΐτο πλού
του καί αναπαύσεων και βι
βλίων καί προστατών, είχεν 
όμως δύο μεγάλα προσόντα, 
τά όποια άνεπλήρουν όλην 
της τύχης τήν δυσμένειαν: 
είχεν ε υ φ υ ί α ν χαί & έ- 
λ  η σ ι ν . Δι ’αυτών καί μό
νων επρόκοψεν δ Γερμανός 
Καλλιγας καί βαθμηδόν, ό
λονέν έργαζόμενος, όλονέν 
προαγόμενος,όλονέν προχό- 
πτων,ήκολούθησε μέχρι τέ· 
λους τόν λαμπρόν δρόμον, 
ό όποΐός τον ώδήγησε προς 
τόν αρχιερατικόν θρόνον. 
Καί ανήλθεν έπ ’αΰτοΰ έπα- 
ξίως καί τον έτίμησεν 8σον 
έτιμή&η, άναδειχθείς, χατά 
τήν κοινήν ομολογίαν,ό χάλ- 

λιστος τών αρχηγών,τούς οποίους ειδεν 
εως τώρα ή 'Ελληνική ’Εκκλησία.

Όποία παρηγοριά τό λαμπρόν παρά
δειγμα τοΰ Μητροπολίτου δι ’ όλα τά 
πτωχά παιδία, τα στερούμενα καί κο* 
πιάζοντα σήμερον διά νά γίνώσιν είς τό 
μέλλον κάτι ! Θα Τδουν 8τι ή λαμπρά 
καταγωγή, ό πλοΰτος, τά άφθονα μέσα 
δεν είνε πάντοτε τά απαραίτητα εφόδια, 
δ ιώ ν χατακταται ή δόξα. Ό χ ι ! οί με
γάλοι άνθρωποι δημιουργοδνται μόνοι 
των, εκ τοΰ μηδενός" αυτών δε πολλά- 
κις οσον. ένδοξος είνε ό τάφος, τόσον 
ταπεινή ή κοιτίς καί άσημος.

“Αν θέλετε μάλιστα, ήμπορώ νά σας 
φέρω σήμερον καί εν άλλο, ακόμη λαμ
πρότερου παραδειγμα.

Ά λλου είδους δόξά ό Γεώργιος Βι- 
ζυηνός. Είνε μία τών κορυφών, Ιν τών 
ενδοξότερων ονομάτων τής νέας ελλη
νική; φιλολογίας. Έ χ ε ι γράψη θαυ
μάσια ποιήματα καί διηγήματα, τά όποΤα

θάναγνώσετε βέβαια καί σείς μετ’ «πο* 
λαύσεως, οταν μεγαλώσετε. Καί αυτός 
πάλιν έγεννήθη είς εν μικρόν χωρίον 
της Θράκης, εις τήν Βιζύην, καί ητο 
πτωχόν παιδίον καί ορφανόν. Ά λλα  καί 
αΰτός μέ τά ίδια ηθικά κεφάλαια τά 
όποΤα διέθετεν δ Καλλιγας, με τήν ευ
φυών καί με τήν θέλησιν, κατώρθωσε 
να μάθη γράμματα πολλά καί νάναδει* 
χθη λόγιος, ποιητής καί συγγραφεύς, 
έκ τών καλλίτερων που Ιχομεν. Τό όνο
μά του θά ζήση αθάνατον καί τά ίργα 
του θάναγινώσχωνται καί θά θαυμάζων- 
ται πάντοτε.

Τόν γνωρίζετε καί σείς τόν Βιζυηνόν. 
Ήγάπα τά παιδία καί έγραφε διά τά 
παιδία. Ακόμη ή Δ ι ά π λ α σ ϊ ;  σας 
δημοσιεύει ποιήματα του, ¿χ μιας ανεκ
δότου Ιτι συλλογής. Ά λλα  τώρα πλέον 
ό Βιζυηνός δεν γράφει. . .  Βαρύ τον εδρε 
δυστύχημα"άπέθανε...τό λογικόν του,φευ! 
καί ό δυστυχής ποιητής πρό τεσσάρων 
ετών είνε κλεισμένος είς τό Φρενοκο- 
μειον. Πόσον σας συγκινε?,είμαι βέβαιος, 
ή μεγάλη, ή ανεπανόρθωτος συμφορά 
τοΰ ποιητοΰ! Καί τό δυστύχημα εινε ότι 
ό Βιζυηνός ητο πτωχός. Οί συγγενείς 
του έπωλοΰσαν τά βιβλία του και τσ 
ανέκδοτά του έργα διά νά πληρώνουν τα 
έξοδα τής συντηρήσεώς του είς τό Φρένο- 5 
κομεΤον. Τώρα θά έχδώσουν μίαν ουλ- ; 
λογήν του ΰπό τόν τίτλον ί  Ό  Φ ί λ ο ς  \ 
τ ώ ν Έ  λ  λ  η ν ο π α ί δ ω ν ,»  διά της ; 
όποιας ελπίζουν νά κερδίσουν ολίγα χρη' ; 
μαία ΰπέρ τοΰ άτυχούς ποιητοΰ. Τό : 
,βιβλι&ν αυτό σας ενδιαφέρει πολύ, διότι ;. 
περιέχει άποκλειστικώς πθΐήμ*τα δισ : 
παιδία. Ή  άπόκτησίς του, τήν όποιαν

Γεώ ργιος Μ . Βιζυηνός

σας συνιστώ έκθύμως, μικροί μου φίλοι, 
έν ώ θά σας ώφελήση διά της άναγνώ- 
σεως έξόχως καλλιτεχνικών ποιήματίων, 
επίτηδες γραμμένων διά σάς, θά σας 
παράσχη έξ άλλου τήν ευκαιρίαν νάνα* 
κουφίσετε τά δεινά καί νά γλυκάνετε ολί
γον τάς τελευταίας ημέρας του ποιητοΰ. 

Σάς άσπάζομβι,
Φ λ ιδ ο ν
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Ο ΟΡΦΑΝΟΣ
ΤΗΣ ΝΕΑΣ ΟΡΛΕΑΝΗΣ

[Α Μ Ε Ρ ΙΚ Α Ν ΙΚ Ο Ν  Μ ϊβ Ι Ζ Τ Ο Ρ Η Μ λ ]  

(Συνέχεια- fSe σελ. 2 2 )

Ήτο Ϊέ ο Λίλυδελ αυτός |ν αραπάκι, 
με πρόσωπον μαΰρον και στιλπνόν ώς 
υπόδημα καλογυαλισμένον, με όφθαλ- 
μόύς οί όποιοι ώμοίαζον με χονδρός 
σφαίρας λευκός, φερούσας είς τό μέσον 
από μίαν χάνδραν μελανήν, χαί μέ 
οδόντας οί όποιοι Ιλαμπον ώς νωπά 
καθαρισμένα αμύγδαλα. . . Τά σγουρά 
του μαλλιά έστέχοντο δρθια, ώς αν ό 
μικρός εΰρίίχετο διάρκώς εν καταστάσει 
τρόμου καί φρίκης, ένιρ επί τοΰ ΰπερ- 
μεγέθους του στόματος, μέ τά έξωγχω- 
μένα χείλη, έπλανάτο εν μειδίαμα ηλί
θιον. Παχύς καί ολοστρόγγυλος είχε 
βραχείας κνήμας . συνεστραμμένα; και 
πόϊας μεγάλους. Έφόρει εν πα.νταλό- 
νιον κοντόν έως τα γόνατα, κουρελια
σμένο*, καί εν ύποκάμισον καταξεσχι- 
σμένον’ τίποτε αλλο. Έ ν γένει ωμοί* 
αζε μάλλον μ ε σ κ ι ά χ τ  ρ ο ν παρά μέ 
πλάσμα ανθρώπινον.

—”Ίδες ΙκεΤ χάλια! άνέκραξεν ή Κε- 
λίνα μέ θυμόν. Τό πρωί που βγήκε 
άπό τό σπίτι έλαμπε σάντόν ήλιο, καί 
ίδες πώς ίγινε τώρα! Ποιος ξέρει 
ποΰ’πήγε καί κυλίστηκε ! ’Έ λα ’δδ, Ιλα 
έδώ, παλνιόπαιδο, νά σε διορθώσω εγώ!

, Καί τοΰτο λέγουβα, δψωσβ τήν χεΤρα 
απειλητικήν, άλλ’ ό μικρός μαΰρος 
άπέφυγεν έπιδεξίως τό κτύπημα, χαί, 
χωρίς νά ίίδγι πολλήν προσοχήν είς 
τους λόγους της μητρός του,· ¿προχώ
ρησε μέχρι τής στήλης, είς τό ΰπόδα- 
θρον τής όποιας έκάθητο ό Φίλιππος, 
γελών όλονέν έπί τη Oéjr του Λίλυβελ, 
μεθ’ όλρν τόν θυμόν τής Κελίνας.

— Νά χαθης, βρωμόπαιδο ! άνέκρα
ξεν εκείνη Ιξω φρενών. Δέν με φοβά
σαι, I", Τί γυρεύεις, έδώ.; Τώρα νά
ίδής!

Καί ώρμησε κατά τοΰ Λίλυβελ μέ 
τόσην παραφοράν ώστε τό πτερόν της 
εξεσφενδονίσθη μακράν, έν ψ  ολίγον 
έλειφε νάναποδογυρισθή ή Δέα, ή ό
ποια ανεπήδησεν έντρομος έρωτώσα τί 
συμβαίνει. Ό  Χόμος ήνω.ρθώθη επί
σης χαί ώσφράνθη τόν άερα" ά λλ ’ «φ ’ 
ου είπεν οτι δέν υπήρχε σπουδαίος λό
γος νάνησυχήση, έστράφη δίς ή  τρις 
περί τήν ουράν του καί έχώθη πάλιν 
δπό τήν τράπεζαν,, διά νά συνέχιση τόν 
ίίπνον του. Ή το συνειθισμένος είς tot* 
αύτας σκηνάς μεταξύ μητρός καί υΐοΰ.

— Έ λα  ’δώ γρήγορα, παληόπαιδο, 
έξηκολούθει ή μιγάς, Ιλα ’δώ νά μου 
'πης τί Ικανές τό πανέρι πού σου Ιδω* 
κα τό πρωί.

Κρυμμένος ¿πίσω άπό τήν στήλην,

ό Λίλυβελ δέν άπήντα τίποτε. Ή  μή- 
τηρ του προσπαθούσα νά τον συλλάθη, 
ώθησε τήν τράπεζαν ή « ς  έκλονίοθη τό
σον ΐσχυρώς, ώστε ολίγον Ιλειψε νά 
πέση κατά γης ό Κουασιμόδος,νά σ.πάση 
καί νά κυλισθοΰν είς τήν σκόνην τοΰ 
δρόμου 3λα τά ¿πωρικά .καί τα γλυκύ- 
σματα. Μερικά μάλιστα Ιπεσαν.

Ό  Λίλυβελ, μή δυνάμενος πλέον 
νά κατανίκηση τόν πειρασμόν, τόν 
όποΐόν τψ  έπροξένει ή θέα τών γλυκυ- 
σμάτων, έξήλθεν εκ τής κρύπτης του. 
Ά λ λ  ’ ώ  τής δυστυχίας ! ’Ενώ ¿ζητεί 
νά κλέφη τίποτε, ή Κελίνα τον ήρπα- 
σεν από μίαν λωρίδα τοΰ υποκαμίσου 
του καί ήτοιμάσθη «νά τον διορθώση.ΐ

Βλέπων 8τΐ δέν 
ητο τρόπος νά δια- 
φύγη, ό Λίλυβελ 
εσκέφθη νά εφαρ- 
μώση άλλην τακτι- 
κήν.Είς τήν κωμι
κήν του μορφήν 
προσέδωκεν, όσον 
ηδΰνατο, τήν I*- 
φρασιν τής άθωό- 
τητος και ήρχισε νά 
κλαίη καί νά λ ίγη  
οτι δέν έκαμε τί
ποτε κακόν,ότι μό-. 
νον είχε παίξη ¿λί" ,\ξ 
γον εκεί κάτω,εις ' 
τήν ακροποταμιάν, 
όπου μάλιστα ολί
γον Ιλειφε καί νά 
πνίγη.

— Καί το πανέ
ρι ; Τί μόύ το έκα
μες τό πανέρι, κα- 
τέργαρε ; Ικραξεν 
ή Κελίνα σειούσα 
τό παιδίον τόσον όρ- 
μητικώς, ώστε ώμοίαζε με-δέμα κούρε- 
λίων σειομένων ΰπό τοΰ ανέμου.

— 'Χάθηκε ’ςτό ποτάμι, έφίλλισεν 
ό Λίλυβελ, γουρλόνων τούς οφθαλμούς 
καί μυκτηρίζων ήχηρώς.

— ’Χάθηκε'ςτό ποτάμι; έπανέλαβεν 
άργά ή Κελίνα ' Είσαι βέβαιος ; Ξεύ- 
ρεις, έγώ δέν άγαπώ τά παιδιά που 
λένε φέμματα, καί αν δέν μου λες α
λήθεια, θά σε κάμω νά γνωρισθης καλά 
μέ αυτή τή βέργα, τό βράδυ ποΰ θά 
σου βγάλω τό πανταλόνι.

— Μά τήν αλήθεια, μάνα 1 είπεν ό 
Λίλυδελ' τό έχασα ’ςτό ποτάμι.

— Καί πώς το έχασες ’ςτό ποτάμι; 
Ή θελα πολύ νά μάθω, ειπεν ή Κελίνα 
καί του άστραψε συγχρόνως μιά, —  
πράγμα τό όποιον επροκάλεσε νέαν ίχ- 
κρηξιν κραυγών καί κλαυθμών εκ μέ
ρους τοΰ Λίλυδελ, έν φ  νέφος άτμίδων 
υδατος άνεδίδετο εκ τών ύγρών ενδυ
μάτων τοΰ παιδός ΰπό τήν εύρωστοι 
χεΤρα τής μιγάδος.

— Νά πώς Ιγινε ! είπε δειλώς χαί 
τρέμων ό Λίλυβελ I “Ημουν έχε? πέρα, 
έχάνω ’ςτό σανίδι ,που εχει · 'ςτήν άκρη 
ενα μεγάλο τροχό, γιά  νά κατεβάζουν 
τά κάρβουνα ’ςτό πλοΤο.. . καί λοιπόν 
έκρατοΰσα τό πανέρι μου. . .  και λοιπόν 
¿φώναζα ί  πάρτε ώραία γλυκύσματα! » 
. . .  καί λοιπόν ένα κακό παιδί έρχεται 
έξαφνα καί με σχουντφ... καί, λοιπόν 
πέφτω μέσα 'ςτό ποτάμι.. .  καί λοιπόν 
θά ¿πνιγόμουνα ( έδώό Λίλυβελ άρχισε 
νά κλαίη δυνατώτερα )  άν ό άνθρωπός 
που γυρνά τόν τροχό δέν μαρπαζε, θα 
¿πνιγόμουνα χωρίς άλλο.

— Μου λες κρά γε- τήν. αλήθεια ; 
ήρώτησεν ή Κελίνα,. έλαττόνόυσα όλί-

γον τό σφίξιμον τής χειρός τοΰ παιδιού, 
ά λ λ ’ Ιξακολουθοδσα νά το κράτη.

— Ναι, μάνα, σου λέω τήν αλήθεια! 
διεβεβαίωσεν ό Λίλυβελ με κωμικώτα- 
τον μορφασμόν.

— Δεν πιστεύω τίποτε-άπ’ 5σα μου 
λές, ειπεν ή Κελίνα, άφ’ ού έξήτασε 
προσεκτικώς.τό παιδίον. Καί τό πανέρι 
νά σου Ιπεσε'ςτο ποτάμι, στοιχηματίζω 
πώς δέν θά.ειχέ μεγάλα πράγματα μέ
σα. θ ά  τα έφαγες όλα, παληόπαιδο 1 
Ναι, ναι, σέ ξέρω εγώ εσένα 1 ’Απόψε 
θά σε διορθώσω μέ τή βέργα. Τώρα 
πήγαινε νά καθήσης άπό κάτω άπό τό 
τραπέζι με τό Χόμο που είνε πολύ 
καλλίτερος σου

Καί μέ νέον ράπισμα, τό όποΤον πε
ρισσότερον κρότον Ικαμε Αφ’ όσον πόνον 
επροξένησεν είς τό παιδίον, τό Ιξαπέ- 
στειλεν ΰπό τήν τράπεζαν, όπου εκείνο 
Ιξηπλώθη Ιν όλη του τη άνέσει, μέ 
ύφος μαρτυροΰν ενδόμυχον εύχαρίστησιν. 
Μ ετ’ ολίγα; στιγμάς έκοιμάτο βαθέως,
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τόσού ανησυχούν δ ι’ οβα συνέβησαν χρό 
οΧίγοι»j όσον καί τό ζφον, το σώμα· του 
οπαίου τφ  έχρηζίμευεν ώς χροσκ^φ«λσν.

— Βλέπετε, κύριε Φίλιππε, είπεν 
ή Κελίνα, «τρεφομένη πλήρης απελ
πισίας προς. τόν μιχρόν της φίλον, — 
βλέχιτέ που δεν «¡μπορώ νά έχω την 
παραμικραν ε’μπιστοσύνην ’ς αυτό το 
παιδί ! Είμαι βέβαια οτι Ιφαγε καί τα 
φρούτα καί τα γλυχύσματα καί 2,τι του 
έδωχα για νά πώληση καί υστέρα γιά 
διααχέδασι Ιπεσε “ςτ'ο ποτάμι, μαζί με 
«λλους παστρικούς σάν κι* αυτόν. Νά, 
τώρα πρέπει νά του αγοράσω αλλο π«" 
νέρι... Αύτό το παιδί 6ά με χαταβτρί~ 
ψη ! Παιδί που τώχω, μάτήν αλήθεια! 
Τί κρίμα νά χάσω τά δυό μου xopr 
τσακια ! Τί καλά, τί φρόνιμα που ησαν! 
Καλά το είπα κ 1 έγώ : Τά κορίτσια 
εινε καλά, ταγάρια δέν αξίζουν τίποτα.

— "A., Κελίνα I Κ ’ εγώ άγόρι είμαι, 
αλλά δεν είμαι κακός.

— "Û, βέβαια εσείς δεν «ίσθε κακός. 
Ά λλα  μή βάζετε ! σείς δεν είσθε μαύ
ρος σαν τον Λίλυβελ" τά άσπρα παι· 
δια είνε άλλο πράγμα.

— Για συλλογίσου όμως, Κελίνα, 'αν 
επνίγετο I Πόσον θά ΙλυπεΤσο I

— Ό  Λίλυβελ νά πνιγή ! Μή φο
βείσαι καΐ δέν είνε κουτός. Το μόνον 
που φοβούμαι εινε μήπως τον κρεμά
σουν αργότερα, γ !0-Χ{ καλό δεν βγαίνει 
μ* αύτόν.. .  Ό  θεός το ξεόρει πόσα 
έτράβηξα γι^αυτό το παιδί χαί πόσα 
δα τραβήξω ακόμη 1

Ομιλούσα όλονεν ή Κελίνα, ετα" 
κτοποίει τά τής τραπέζης, τής όποιας 
ή τάξις είχε πολύ διασαλευβή καί ¿το
ποθετεί καλώς τίον Κουασιμόδον, έλπ ί' 
ζουσα πάντοτε οτι θά παρουσιασβή κά
ποιος αγοραστής.

Είμαι βέβαια, Ιλεγεν, Οτι εκείνος 
δ ξένος που πέρνα καμμιά φορά άπ ’ 
εδώ καί πάντα αγοράζει άνθη καί μύ
γδαλα, αν έβλεπε αυτό το άγαλματάκι, 
θά το ήθελε, Είνε ζωγράφος καί κα- 
τοικεΤ εις εκείνο έκεϊ το ώραϊο καί με
γάλο σπίτι, έδδ από πίσω, εις τή 
γωνία τού Βασιλικοί Δρόμου. Είνε 
πλούσιος, πολύ πλούσιος...

Έκφρασις χαρ3ς καί έλπίδος εζω- 
γραφήβη επί του ώχροΰ προσώπου τής 
Δέας· εκαβησεν έπί μικρού σκαμνιού 
πλησίον τής Κελίνας καί ήρχιβε νά 
παρατηρή πρβσεκτικώς τούς διαβάτας, 
έν φ  ό Φίλιππος «ξήταζεν όσους διήρ- 
χοντα από τό άλλς μέρος τής όδοΰ. Καί 
οί δύο περιέμενον έναγωνίως τον άγνω
στον αγοραστήν.

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Ε

Ο  Κ Ο Υ Α Σ ΙΜ Ο Δ Ο Σ  Π Ω Λ Ε ΙΤ Α Ι

'Ο ξένος,· περί του οποίου Ιλεγεν 
ή  Κελίνα ότι ήτο «πλούσιος, πολύ 
πλούσιος » εσταμάτα τφ  οντι ενίοτε προ

τού μαγαζιού της, διά νάγοράση ολίγα 
φουντούκια ή ολίγα αμύγδαλα καβουρ
δισμένα. 'Οσάκις ήρχετο, ¿σπούδαζε, 
με τό προσεκτικόν όμμα του καλλιτέ
χνου, τά δύο παιδία, τά όποΤα εόρί- 
σκοντο πάντοτε μετά τής μιγάδος καί 
έπί τή εύκαιρία αύτή ήγόραζε τριαντά
φυλλα καί μενιξέδες από τόν Φίλιππον. 
Ή το, ώς είπεν ή Κελίνα, ζωγράφος. 
Ώνομάζετο Έδουάρδος Ένσβορτ καί 
ήτο αρκετά γνωστός έν Νέα Ύόρχη 
όπου διέμενε ουνήβως. Ή  Κελίνα δεν 
ήξευρε τίποτε θετικόν περί τής περι
ουσίας του, άλλά τον εφαντάζετο πλού
σιον,πρώτον διότι δεν ήτο άπό τήν Νέ- 
αν Όρλεάνην, καί δεύτερον διότι σχεδόν 
καδημέραν ήγόραζεν άνθη καί, κατ’ 
αυτήν, διά νάγοράζη κανείς άνθη έπρεπε 
να είνε <£ πλούσιος, πολύ πλούσιος >.

Ό ταν έφάνη τήν ήμέραν εκείνην,, 
ή μιγάς, ΰπό τό κράτος τής αγωνιώ
δους προσδοκίας, ¿νόμισε χ α ί’ άρχας 
0ΐ ι  θά παρήρχετο χωρίς να ζητήση τ ί
ποτε. Ά λ λ 1 ήπατάτο' ό ξένος έστα- 
μάτησεν Ιξαφνα καί κύψας έπί τοΰ κα
νίστρου των άνθέων του Φιλίππου, τά 
ώσφράνδη έπί πολύ μεδ’ηδονής.

— Τί εδμορφά που εινε I Πώς μυρί
ζουν ! είπε’

’Εξέλεξε τότε μερικά άνθη,όλονεν πα* 
ρατηρών τόν Φίλιππον καί τήν Δέαν,ένφ 
τά δύο παιδία έστέκοντο με όφθαλμούς 
ολάνοικτους,προσηλωμένους έπάνω του.

(Έ π ε τ α ι  συνέχεια)
ΦΩΚΙΩΝ Θ α λ λ β ρ ο ς

ΤΟ Μ Π ΑΛΟ Ν Ι

Ά ξ έ γ ν ο ια ό τ ο  π ε τ μ ς ,  μ π α λ ό ν ι ,  
π ρ ο ς  τ η ν  ο ϋ ρ ά ν ια  μ α ς  π α τ ρ ίδ α  

δ ίχ ω ς  φ τ ε ρ ά ,  δ ίχ ω ς  τ ιμ ό ν ι ,  
δ ίχ ω ς  π α ν ι ά ,  δ ίχ ω ς  π υ ξ ίδ α -

Π ου π α ς ;  Δ έ ν  θ ά  γ ν ρ ίΰ μ ς  π ά λ ι ;  
Μ ή ν  π φ ς  ν ά  ίδ μ ς  π α ν έ -ν ’ ά δ τ έ ρ ι;  
ΜΑ το ύ ρ α ν ο Ο  π ο θ ε ίς  τ ά  κ ά λ λ η  
π ο υ  ό π έ ρ ν ε τ  τοΟ  Θ εο ύ  τ ό  χ έ ρ ι;

’Σ τ ά δ τ ρ α  ν ά  π μ ς  ν ά  τ α  γ ν ω ρ ίδ μ ς ,  
—  ε ίν ε  ’ψ η λ ά , κ ’ έ γ ώ  δ έ ν  φ θ ά ν ω  —  
κ α ϊ  ν ά  μ ο υ  ’π ζ ΐς  δ τ α ν  γ υ ρ ίδ η ς  
δχω ά δ έ λ φ ια  ’κ ε ι  έ π ά ν ω ;

Κ ’ίδ έ ς ,  ά π ’δ λ α  π έ ρ α -π ό ρ α  

ΰ ΐ  π ο ιο  θ ά  § ρ μ ς  έ κ ε ϊ  χ ρ υ μ μ έ ν η  
τ ΐ ι  μ ά ν α  μ ο υ  τ ή  λ α τ ρ ε υ μ έ ν η  

κ α ί  τ ό ν  κ α λ ό ν  μ ο υ  τ ό ν  π α τ έ ρ α .

Κ ρ ϊμ α  I β ο υβ ό  π ε τ μ ς ,  μ π α λ ό ν ι ,  
π ρ ό ς  τ Α ν  ο υ ρ ά ν ια  μ α ς  π α τ ρ ίδ α  

δ ίχ ω ς  φ τ ε ρ ά , δ ίχ ω ς  τ ιμ ό ν ι ,  
δ ίχ ω ς  π α ν ι ά ,  δ ίχ ω ς  π υ ξ ίδ α  I

ΤΟ Ψ Ε ϊΜ Α TOT DETPAKH
Δ Ρ Α Μ  Α Τ ΙΟ Ν  Μ Ο Ν Ο Π Ρ Α Κ Τ Ο Ν

Π Ρ Ο Σ Λ  Π 1
Π ε τ ρ λ κ η ς  1 2  ¿ τ ω ν .
Θ α λ ε ια  1 5  ε τ ώ ν . 
t l  M h th ?  t q n .
Σ ω τ ι ι ρ η ς , μ ικ ρ ό ς υ π η ρ έ τ η ς .

ΣΚΗΝΗ Α'.
© Α Δ Ε Ι Α ,  Π Ε Τ Ρ Α  Κ Η Σ ,  Ή  Μ Η Τ Η Ρ .

\ 'Π  Σ χ ·ή γ η  π α ρ ι σ τ $  τ ρ α π ε ζ α ρ ί α  ν .  
U a ç â ê c p w  ê e ( t S , f i v ç a  e p tf f ip p a . Ή  ι ρ α π ε ζ α  
ε ι ς  z è  μ έ σ ο ν  s i r e  Ι σ τ ρ α ι μ ί γ η  J t à  t o  π ρ ω ι ν ό ν  
π ρ ι ίγ ε ν μ α  Η  Θ ά λ ε ια  κ α ί  ή  μ ή τ η ρ  t i #  i -  
Χ<ηικ π ί ρ  ■!?<?!( τ ο  γ ά Λ α  τ ω ν ,  δ τ α ν  ε ι σ έ ρ χ ε τ α ι  
Ô l I s îp a K i jc  β ρ α δ έ ω ς  r a i  ά θ ί μ ω ς . )

Π ε τ ρ α κ η ς .  —  “Ε φ υ γ ε  ό .μ π α μ π ά ς  ; 
Θ α λ ε ια .  —  Ο υ , τ ώ ρ α . . .
’ Ü  Μ η τ η ρ . —  Γ ι α τ ί  ά ρ γ η σ ε ς  έ τ σ ι ,  

π α ιδ ί  μ ο υ ; . . .  “ Ε λ α  ν ά  π ι ή ς  τ ό  γ ά λ α  σ ο υ .·  
'Π  ώ ρ α  λ ο ιπ ό ν  θ ά  π $ ς  ’ ςτό  σ χ ο λ ε ίο  ;

Π εγραΚ Η Σ —  ( Π Λ η σ ι ά ζ ω ν  χ α ϊ  χ α θ η μ ε 
ν ό ς  π α ρ ά  τ ψ -  t p à a t t a r . )  '“Ε γ ώ  κ α ι ρ ό  * -  
κ ί μ η . . . .  σ ή μ ε ρ α  έ χ ο υ μ ε  μ ά θ η μ α  ’ς τ ή ς  εν 
ν έ α . . .  Ά λ λ ά  δεν  θ έ λ ω  γ ά λ α .

Έ  Μ η τ η ρ . —  Γ ια τ ί  ;
Π β τ ρ α κ η ε .  —  “Ε τ σ ι . . ,  δεν  ε χ ω  δ ιά — 

θ εσ ι.
Ή  Μ η τ η ρ .  —  Ά ς  μ η ν  |λ γι<. Π ι ί  το  

Ι τ σ ι ,  γ ιά  να ζ ε σ ι α β ή ς .  Π δ ς  θά  Ιθ ^ η ς  ΐξ α , 
χ ω ρ ίς  νά π ά ρ η ς  τ ί π ο τ ε ;  Τ ί  ε ιν ε  a u r a  ; 

Π ε τ ρ α κ η ς  — “Ο χ ι ,  μ η τ έ ρ α ,  δεν θ έ λ ω  
Θ α λ ε ια .  —  Ο υ φ  ν ά ζ ια ! Ε λ α ,  ϊλ α ΐ  
Ή  Μ η τ η ρ .  —  © έ λ ε ι ς  ν ά  σ ο υ  χ ά ν ω  

μ ια  τ σ ο κ ο λ ά τ α ;
Π ε τ ρ α κ η ς .  —  “ Ο χ ι  I 
Ή  Μ η τ η ρ .  —  Θ έ λ ε ις  ν ά  τ ο υ  κ ι υ π ή τ ω  

!ν α  α ΰ γ δ  ;
Π ε ι τ α κ η ς .  —  O u r s  !

*Η  Μ η τ η ρ ,  —  Ά !  σ τ ά σ ο υ . Θ έ λ ε ις  λ ι
γ ά κ ι  φ ρ ίσ χ ο  β ο ύ τυ ρ ο  μ ε  φ ρ α τ ζ ό λ α ; 

Π ε τ ρ α χ η ς  —  “Ο χ ι ,  σ α ς  λ έ γ ω !  
Θ α λ ε ια .  —  Ά μ ε  τ ί  θ έ λ ε ις  λ ο ιπ ό ν ; 
Π ε τ ρ α κ η ς .  —  Τ ί π ο τ α !  Τ ί π ο τ α  ι 
Ή  Μ η τ η ρ . — Ά φ η τ έ  τ ο ν , Θ ά λ ε ια  ! 

Τ ό ν  έ π ια τ ε  π ά λ ι  τ ό π ε ϊ σ μ α . .  / Έ γ ε ι ρ ψ έ ν η ΐ  
Ν ά , π α ιδ ί  μ ο υ , έκ ε ϊ ε ίν ε  τό  γ ά λ α ,  έ κ ε ϊ  ε ίν ε  
ό κ α φ έ ς ,  έ χ ε ι  ε ίν ε  ή  ζ ά χ α ρ η ,  έ χ ε ι  ε ίν ε  ή  
φ ρ υγ α νιά  σ ο υ . Ό π ο τ ε  σ ’  α ρ έ σ ε ι , <ράγε χ α ί  
ξ ε σ κ ό τ ιζ έ  μ ε ί  ( Ε ξ έ ρ χ ε τ α ι ) .

ΣΚΗΝΗ Β
Θ Α Λ Ε Ι Α ,  Π Ε Τ Ρ Α Κ Η Σ  

Θ α λ ε ια ,— Έ λ α  τ ώ ρ α ,  Π ιτ ρ ά χ η  μ ο υ , 
ν ά  σ ε  χ α ρ ύ .  Ά φ η σ ε  τ ά σ τ ε Γ α  κ α ί  π ά ρ ε  
τό  γ ά λ α  σ ο υ . Δ έ ν  ε ώ έ ς  π ου  ίσ υ γ χ ύ σ θ η χ ε  
ή  μ η τ έ ρ α  ;

Π ε τ γ α κ ς ,  —  Δ έν  θ έ λ ω , σ ο ΰ  ε ί π α .  . . .  
Δ εν  μ π ο ρ ώ  ν ά  φ ά γ ω .

Θ α λ ε ια .  —  Μ ά  γ ια τ ί  ;
Π ε γ ρ α κ η ς . —  Έ τ σ ι . . .  γ ιά  'κ είν ο  π ο υ  

ξ έ ρ ω  έ γ ώ .
Θ α λ ε ια .  — Σ ’ έ θ ύ μ ω σ ε  κ α ν έν α ς  ; 
Π ε τ ρ α κ η ς .  —  Ό χ ι .

,Θ α λ ε ια  —  Μ ή π ω ς  σ ’ ¿ π ε ι σ μ ά τ ω σ ε  ό 
Σ ω τ ή ρ η ς ;

Π ε τ ρ α κ η ε .  —  Ν α ι ,  μ ά λ ι σ τ α !  Μ ε  μ έ 
λ ε ι  τ ώ ρ α  γ ιά  τ ό  Σ ω τ ή ρ η , , .  1

Θ α λ Β ΙΑ . —  Ά λ λ α  γ ια τ ί  λ ο ιπ ό ν  δεν 
θ έ λ ε ις  ν ά  φ φ ς;

Π ε τ ρ α κ η ς .  —  Γ ι α τ ί  δέν  μ π ο ρ ώ , ν ά  1
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Θ α λ ε ια .  —  Ναί· μ ά  γ ια τ ί  ^ ν  μ π ο ρ ε ίς ;
Π ε τ ρ α κ η ς .  —  Α ΰτό  δέν σού το  λέγω  I
Θ α λ ε η .  — “Ο χι, θά μού το  ’πής.
Π ε τ ρ α κ η ς .  —  Δέν σού το  λέγω ΐ
Θ α λ ε ια -  —  (ΤρνφερίΆς) “Ε λα , Π ετράκη  

μου, ’ ς τ ή  θ ά λ ε ι *  σου
Π ε τ ρ α κ η ς .  —  MoC δίνεις τό λόγο σου 

5π  Βέν ί ά ’ π η ς τ ίπ ο τε  σέ κανένα , σε κα
νένα;. ..

Θ α λ ε ια .  —  Ναι.
Π ε τ ρ α κ η ε .  —  Ο δτε ’ς τ η  μητέρα ;
Θ α λ ε ια .  —  Οίίτε
Π ε τ ρ λ κ η ς . —  Κ α λ ά , Θά σου ’πώ.
Θ α λ ε ια .  ’Πέ μου λοιπόν.
Π ε γ ρ α κ η ς ,— “Α χ  ! μ ά  π ω ς νά  σού το 

’π ώ .. φοβούμαι.
Θ α λ ε ια .  —  Μά είνε λοιπόν τόσ<μ τρο

μερόν πράγμα;
Π ε τ ρ α κ η ε .  —  Πολύ, πολύ τρ ο μ ερ ό ν .. . 

Σεύψε ’δω κ α ί αχούσε : ( ü s  μυστηριώδη  
ÿD njr « ιρ τδ  α υ τ ί  τ η ς )  Ε ίμ α ι άρρωστος.

Θ α λ ε ια .  —  {Τρομάζοναα} Ε ίσα ι αρρω· 
οτος! Κ α ί τί. ϊχ ε ις  ;

ΤΙετΡΑΚΗΣ —  Ν ά, δεν ε ίμ α ι κ αλά , 
ξεύρω  χ α ί έ γ ώ . . .  (Β ή χ ει.)

Θ α λ ε ια .  —  Β ήχεις !
Π ε τ ρ α κ ι ι ι .  —  Κ α ί τώ ρα  δεν είνε τ ί

ποτε. Νάχουες τ ή  νύχτα  πόσιρ Ι β η χ α ...  
δέν Ιχλεισα μ ά τ ι.

Θ α λ ε ια .  —  Γ ι ’  αΰτό  ε ίσ α ι χα ί ϊτ σ ι  
ώχρός.
_ Π ε τ ρ α κ η ε .  —  Ν αι” είδες t l  ώ χρ ό ς ποϋ 

ε ίμ α ι ; (ΚΛανθμ^ρ&ς) Τό π ρ ω ί που κ ύ τ τα -  
ξα ’ςτόν χ α θ ρ έ π τ η ,μ ο ϋ  φ ά ν η χ έ  π ω ς .ε β λ ι-  
πα πεθαμένο.’

Θ α λ ε ια  —  (Έ γ ειρομ & *ι)  .Τ ί άλλο α ι
σθάνεσα ι;

Π ε τ ρ α κ η ε .  —  Γ ιά  ποϋ ; Μ ήπως θά 
τό *ή ς  τή ς  μ α μ ά ς ; { Β έ χ ε ι  π ερισσότερόν}

Θ α λ ε ια .  — ( Κ α θ '  ¿ α ν τ η ν )  Ά ς  τον ψ α 
ρέψω μέ τρόπο. Α ΰτός ποτέ δέν λέγει τ ί 
ποτε, ά μ α  ει>ε άρρωστος, γ ια τ ί φοβάτα ι 
τά  γ ιατρ ικά . {Πρός τ δ ν .Π ετ ρ ά χ ψ ·) . “Ο χι, 
μήν άνησυχής* δεν τό λέγω  κανενός, θά 
μοδ πής βμως δ ,τι Ιχ ε ις . . .( ΐ,ί ν  θ ω π εν ε ι) ϊ;

Π ε τ ρ α κ η ς .  —  Ν ά, α ϊσθάνοαα ι α να τρ ι
χίλες ’ ς όλο μου τό σώ μ α  . . κ α ί κ ά τ ι 
ανατριχίλες, σάν νά  βλέπω φ α ντά σ μ α τα .

Θαλεια . — Τί άλλο ;
Π ε τ ρ α κ η ε .  — ■ Ν ά, σάν β ή χ ω  μου  

πονάει εδώ ... ( Α ειχ τν ε ι t i  αρ ιστερόν  π ΰ ε ν -  
f ¿ν) νά, αΰτό τό χόχκαλο , . . νομ ίζω  ότι 
είνε τό Ιερόν δσ το ϋν ..,.

Θ α λ ε ια . —  “Α φ η σ ε  τ ή ν  ανα τομ ία  τ ώ 
ρα ...  δέν είνε αΰτό  τό Ιερόν όστουν. Τ ί 
άλλο α ισθάνεσα ι ;

Π ε τ ρ α κ η ε .  —  Σ άν κ α τα π ίνω  μου πονεΤ 
ό λαιμός μου.

Θ α λ β ια  —  { Μ ε τρόμον μ εγ α Λ ή τ ιρ ο ν .)  
’Α λήθεια  ;

Π ε τ ρ α κ η ε .  —  Ν αί· χα ί γ ι ’ αυτό  δέν 
ήθελα νά φ άγω .

Θ α λ ε ια .  —  Δέν έχεις'δρεξι ;
Π ε τ ρ λ κ η ς ,  —  Δ η λ α δ ή ... νά  σου π& 

τήν αλήθεια  . . . ί ρ ι ξ ι  ϊχ ω  . . . α λλά  
σάν είνε κανείς άρρωστος . . . .

Θ α λ ε ια .  —  Κ α λ ά . .  · κ α λ ά . ■ . Ά λ 
λο τίποτε ;

Π ε τ ρ α κ η ε .  —  Πρός τό  π α ρ ό ν ,  οχι.
Θλλβι —  Ε ίσ α ι βέβαιος ;
Π ε τ ρ α κ η ς .  — "Οπως μ ι  βλέπεις- κ α ί 

σε βλέπω.

Θ α λ ε ι α —(Φ ω νάζει τρέχονσα  αιj>vi ό ίω ς  
κ ρ ίσ  Γην θύραν  ) 'Μ ητέρα Μ η τέρ α !....

Πετρακηε. —  Μ ή, β ά λ ε ι»  μου, νά  
ζής ·! Τ ί μου ύπ εσχέθη ; : Μ ή το  λές ! Μή!

Θ α λεια . —  ('Εξερνσμε'νη, χ ω ρ ίς  νά 
δωοη π λ έο ν  προσοχήν ε ις  τόν  Π ετράχτρ" ) 
Μ ητέρα I . . . ’ό  Π ετράχης είνε άρρω
στος I Τρέξε ! . . . .

ΣΚΗΝΗ Γ
Π Ε Τ ΡΑ Κ Η Σ, μόνος 

Π ε τ ρ α ε η ς .— (Έ γειρ4»«νβς')Ν*ί'άλλο ποϋ 
δέν ήθελα ΐ Πέ τη ς το , ο σ ω θ ε λ η ς !...  Ά χ ο δς  
έχεΓ που θά π ή γ α ιν α  σήμερα σχολείο , ϊτ σ ι  
αμελέτητος ! . . . Κ α ί τ ί μου κοστίζει νά  
καμ ω  τό» άρρωστο γ ιά  ^μιά μέρα ; θ ά  φο
βηθώ τά χ α  τ ά  γ ια τρ ιχ α  ; Έ ννο ια  σου χαί 
ώς που νά  τα  παραγγείλουν χαί ν ά  τα  φέ- 
ρουν,έγώ γ ίνο μ α ι π ά λ ι κ α λά ... j t f i  θά μβν 
π ή ς, γ ια τ ί δέν ¡μελετούσες κ α λλ ίτερ α  χθές 
τό βράδυ ; . . . Κ α ί τ ί σου π τα ίω  έγώ , 
κύριε, άν μ ’ επήρε δ ύπνος ; Τ ά  άφ η σα  
δλα  γ ιά  τ ή ν  τελευ τα ία  σ τ ιγ μ ή  χα ί σάν 
ήλθε i  ΰπνρς δέν ε ίχ α  χ ά μ η  ούτε τ ή ν  Έ -  
ξ ή γ η σ ι. Ά μ ε  τό θέμα ; ‘ άμε τ ά  π ροβλή . 
μ α τ α ;  άμέ τ ή  Γ εω γρ α φ ία ; Χ μ !  Δέν βα -  
ρυέσα ι, Π ετράκη ! Κ άμ ε  τόν άρρωστο καί 
η σ ύχ α σ ε ! . . . Σ ιω π ή  τώ ρ α , έρχετα ι ή  μ η 
τέρα . . . ’Εμπρός 1' (Κ ά& η ται χ α ϊ  β ή χ ε ι  )

ΣΚΗΝΗ Λ
Π Ε Τ ΡΑ Κ Η Σ , Η ΜΗΤΗΡ, Θ Α Λ Ε ΙΑ .

Η Μ η τ η ρ , —  (Ε ΐς ά χ ρ ο ν  τ ε τ α ρ α γ μ έν η .)  
Ε ίσαι άρρωστος, Π ετράκη μου ;

Π ε τ ρ α κ η ε .  —  "Οχι, μ α μ ά , 8εν”ε ίμ α ιΐ 
β ή χ ε ι  )

Η Μ η τ η ρ .  —  Β ήχεις  όμως I 
Π ε τ ρ α κ η ε .  —  "Ολος δ κόσμος βήχει 

τώρα μέ αΰτό τό κρύο.
• ©α λε ια . —  Μ ήν τον άχοδτε, μησέρ«. 

Ε μ έ ν α  μού είπε τή ν  αλή θε ια . Σ άς τ α  ε ί
π α  . . . Φ οβάται τά  γ ιατρ ιχά  χ α ί μ ε  π α -  
ραχαλοΰσε νά  μ ή  σας ’π ώ  τ ίπ ο τα .

Η Μ η τ η ρ . —  Δ υσ τυχ ία  μου ! Κ α λ ά  έ
λεγα  εγώ  νά μ ή ν  π άτε  ’ςτή  θε ία  σας χθές 
μέ τέτοιο» καιρό. Βλέπετε νά  μ ή  με άκοϋ- 
τε  ; Τ ί νά κάμ ω  τώρα ; (Τόν π λ -η σ ιά ζα  
χ α ι  ψ α ύ ε ι  τον σιρυγμον το» )

Π ε τ ρ α κ η ε .  —  Μά δέν »χω τ ίπ ο τε , μ α 
μ ά  ! Ν ά, έγώ τώρα θά π « γ ω  σχολείο.

Η Μ η τ η ρ . —  Νά μου χάμης τ ή  χάρι 
νά  χαθήσης αΰτοΰ ποΰ κάθεσα ι 1

Π ε τ ρ α κ η ε .  — “Ο χ ι, εγώ  θά π ά γ ω .
Η Μ η τ η ρ . —  Δέν εχ ε ις  ν ά  π § ς πουθε

νά . . Θ άλεια , πες τή ς  Μ αρίας νά του I -  
το ιμάση  γρήγορα τό κρεβάτι το υ, “ά  π έση .

Π ε τ ρ α κ η ε .  —  “Ο χ ι, Θ άλεια , στάσου. 
Ά φ ’ ο ί το θέλετε, σάς χ άνω  τ η  X*pi νά  
μή» π ά γ ω  σήμερα σχολείο· ά λ λά  ’ςτό χ ρ ι-  
β ά τ ι δέν πέφτω .

Η Μ η τ η ρ .  —  θ ά λ ε ια ,  π ή γ α ινε  γρήγο
ρα ! Κ α ί φέρε μου χα ί ένα χ ρ ά μ ι να  το» 
κουχουλώσω ίδώ  ’ςτήν πολυθρόνα, ώς που  
νά έτοιμασθή τό κρεβάτι. Κ α ίε ι όλος 1 “Ι
σως έχει χα ί πυρετό.

0ΔΛΕΙΔ. —  ’Α μ έσω ς! ( 'Ä f/p jfrriii.)

ΣΚΗΝΗ Β'·

Π Ε ΤΡΑΚΗ Σ, Η ΜΗΤΗΡ, ι ί τ α  Θ Α Λ Ε ΙΑ  
Π ε τ ρ α κ η ε .  —  Μά γ :α τ ί όλα α υ τ ά , κ α 

λέ μ α μ ά  ;
Η Μ η γ κ ρ .  —  Έ λ α , Ιλ« , φ ο β η τσ ιά ρ η  I

Πως θά γ ίνη ς  λοιπόν κ α λ ά ;  Ν ά μ η νύσω  
το ϋ γ ιατρού.

Π ε τ ρ α κ η ε .  —  Κ α λ έ  τ ί  νά  τον χ ά μ ω  
τώ ρα  τό γ ιατρό  ; Ν α, δέ» θά π ά γ ω  σ χ ο 
λεία, θά φυλαχ θώ  μ ιά  ’μέρα κ ’ ¿τελείω σε.

Η Μ η τη ρ . —  Μ ά λ ισ τα  I νά  εχης β ή χ α , 
πόνο, ανα τρ ιχ ίλες  κ α ί νά μ ή  φέρουμε γ ια 
τρό. Ά κ ο ϋς  ε κ ε ί!  Έ λ α ,  ελα , σ ή κ ω  τώρα  
άπ* έχε? χ α ί χάθησε ’ςχήν πολυθρόνα I 
(Tor ση κώ νει ίχ ό ν τ α  ά χ ο ν τ α  χ α ί  t ον  κ α θ ί 
ζ ε ι  ’ς ιή ν  π ο λ υ θ ρ όνα  ) Γιος νά. ΐδ ώ  τ ή  γλώ σ 
σα  σου !

Π ε τ ρ α κ η ε .  —  Π εριττόν I 
Η Μ η τ η ρ .  —  Έ κ α τά λ α β α  ! Π ρ ίπ εενά  

σ τε ίλ ω  νά φω νάξω  τόν πατέρα  σου, γ ια τ ί 
θά μου χ ά μ η ς  πολλές ιστορίες έσΰ. Έ κ ε ί-  
νόν το ν  φοβάσα ι.

Π ε τ ρ α κ η ε .  —  Ό χ ι ,  μ « μ ά κ α  μου, νά  
μ ε  χ σ ρ ϊίς . “Α φ η σ ε  τώ ρα  τόν π ατέρ α  'ςτήν  
η σ υ χ ία  το υ. Ν ά ι ή  γλ ω σ σ ά  μου. ( Ε ξ ά γ ε ι  
τ ή ν  γλ & σσάν  τον  )

Η Μ η τ η ρ .  —  “Α σπ ρη  μου φ α ίν ε τα ι,  
θ ά  εινε χ αλασμένο  κ α ί τό σ τομ ά χ ι σου.

Π ε τ ρ α κ η ε .  —■ Δ έν  είνε· ά φ ’ οδ έχ ω  8- 
ρεξι . . .

Θ α λ β ια .  —  ( Εισερχόμενη · )  Τό κρεβάτι 
,έ το ιμ ά ζετα ΐ. . . 'Ο ρίστε, μ η τέρ α , τό χράμ ι- 

Η Μ η τ η ρ . —  “Δ , μπράβο, Σ τάσου τώρα  
νά σε σ κεπ ά σ ω . (Ter σ κ ε π ά ζ ε ι  χ α λ ά  - χ α λ ά  
μ ε  r i  χ ρ ά μ ι , ) θ ά λ ε ια  . . .  ν ά  ’π ή ς νάνά -  
ψουν ’ς τή ν  κάμ αρά  το υ φ ω τ ιά . . . θ ά λ ε ια ,  
να  μου φέρης νά  το υ βάλω  τό θερμόμε
τ ρ ο . .  . 'Ε λ α , π ή γ α ινε ! . . .  Έ ζεστάθηκες  
λ ιγ ά κ ι,  π α ιδ ί μου ; . . . Θ ά λε ια , ποδ ε ί
σ α ι ; Νά « ή ς  τοδ  Σ ω τή σ η  νά έλόγ έδώ . . . 
(Ή  θ ά λ ε ι α  ¿ξε’ρ χ ε ε α ι  ίρ εχ σν σα }.

(Έ πετα ι τό τέλος)
Γ ρη γ ο ρ ιο ς  Ξ ε ν ο π ο υλ ο ε

ΣΟΦΑ Λ Ο Γ ΙΑ
Ή  λ επ τό ιη ς  κ α ί ή  ευγένε ια  έ» τ ή  σ υ ν 

αναστροφή προέρχετα ι από τόν νουν· α λ λ ’ 
ή  λεπ τό τη ς  χ α ί ή  ευγένε ια  έν τή . δ ιαγω 
γ ή  προέρχεται από τ ή ν  καρδίαν.

* » »
Ό  λόγος φάνερόνε ι. τόν νοΰν τοδ α ν 

θρώπου· α ί  πράξεις φανεράνουν τ ή ν  καρ
διάν το υ. *

,  *  »! »Πρέπει νά  μ α θ η  τ ις  πρώ τον να  υπ ά κ ουη ,
δ ιά  νά  εΐξεύρη νά  δ ιατάσση ,

*  »
Ή  οκνη ρία  δμοιάζει μ έ  τή ν  σκωρίαν*  

φθείρει κ α ι κ α τα π ο νε ί περισσότερον από  
τή ν  εργασίαν.

*  »
Ή  οκνηρία βαδίζει τόσον άργά , ώ στε

ή  π τω χ ε ία  δέν δυσκολεύετα ι νά  τ η ν  φθάση. 
*

¥ *
“Α ν δέν είμπορούμεν πάντοτε νάγαπώ με»  

τούς έχθρούςμας μ έ  τ η ν  καρδίαν,είμπορούμεν  
όμως νά  τους εύεργετώμεν μ έ  τη»  θέλη σ ιν . *

* *
Ή  α γ ά π η  τή ς  μητρός εχει τοϋτο  τό  

εξαιρετικόν κ α ί θζυμ ά σ ιο ν . Έ ν Δ δ ιανέ
μ ε τα ι εξ ίσου εις όλα  τ ά  τέκ να , εχαστον  
έξ α ύτώ ν  τ η »  Ιχε: δλόκληρον.
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(
Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Τ Μ Α .

* 0  Μ π έμ π η ; π αρετήρησεν 'δτι όοάχις λ έ γ ιι  : 
ϊΔ έ ν  μ ’  ά ρ ίσ ει αύτό το  φχγητό» τόν ά ν α γ χά - 
ζβυν νςϊ το  φάγ»). Ά π εφ ά σ ισ ε  λοιπόν νάλλάξη 
τ α χ ε ιχ ή ν ,

—  Δ ϋ τό  μ *  άρέσεί π ολύ , i ô f s t  ά τω θώ » τό 
π ιδτόν to u , άλλα δέν το  θέλω .

—  Α φ ού σ ' & ρ ίβ ν ,  χύριε, τφ  λέγει ή  μ χ μ ά , 
π ρέπ ει ν ά  το  φάγης,

—·  Τ ό τ ε  λοιπ όν, «νχχρ'άζει » « ελ π ίς  ό Μ π έμ 
π η ς , τ !  π ρ έπ ει v i  Χέω όταν δεν θέλω κά τι τ ι  ;

•Ee-çii* 2*$ τ ϊ ί  *Avtiyi»ij< âiftrifou.

* *Εί' Λ â̂ aipav:
Ή  μ η τέρ α  είς  το» δεκ α ετή  υίόν τη«;
— Γ εο ρ γ ά χ η ,δ έν  όυιλούν τή» ώοαν τη« παρκ— 

σ τά σ εω ς.
Κ β ί 4  Γεω ργά κης δεικμύων τούς ηθοποιούς:
. — ' M i  « ύ τ ο ί γιατί ’«ιλονν;

*25«ς&λΐ} *Αηΐιίν3{ Tt-tf Κολωνοί,

m m m r n ^  » m m ?
Ό  χ . ’/ω«ν»ηί Κ .  Γα λά τη ς α γγέλλει τήν 

ϊκ δ οσ ιν  συλλογής π « ’.διχών ποιημάτων τού Γεω ρ  
γάβυ Β ιζυ η ν ο δ , υπό τόν. .τίτλον 6  Φ  ί λ ο c t  ω  ν 
‘ Ε  λ  X η  ν ο π  α  ( 8· ο> ν .  ® ά · έχδοθοΰν δύο 
τό μ ο ι, Η  ¿ ν  ό μ ίν  πρώτος 8 4  π «ριέχη Ν η π ια - 
χ ά , . ’Α ποφθεγματικά χ «  Ο ίχογενίιβ χά  - π ο ιή 
μ α τ α , ό δ έ δεύτερ ος Π ραγματογνωστιχά καί 
Ή θη χο θρ η σ χ ευ τιχ ά . Τ ιμ ή  συνδρομής ώρίσθη δι ’ 
άμφοτέρους του« τόμους έ» Έ λ λ ά δ ι μέν δρ . 3 ,  
έν Τ ουρ κία  δ έ Y t  αργυροί! μ ετζη ό ιέ. Σ υνδρομή· 
τα ί έγγράφονται είς το  Βιβλιοπωλείόν τή ς ' *Ε<· 
ο τ ία ; κ α ι εις. το  Γραφείον μας.

ÀC Β υ ρ ι β χ α έ  τ ή ς  Δ * « ε ε λ < σ θ α > ς .— · 
'Ε π ε ιδ ή  μερικοί τω ν φίλων μ ο υ " μ ' ίρωτοδν αν 
Εχουν το  διχα ίω μ « νά λάβουν μέρ ο; « ’ς  τόν 
διαγωνισμόν τω ν Κ ν ρία λΟ »·, δηλώ ά π α ξ διά 
παντός δτι δύνανται νά λάβουν μέρος εις αυ
τόν  π ά ν τε ; ο ί συνδρομήν«! μ ο υ  καί α( βυνδρο- 
μ ή τρ ια ι, καί Εχι μόνον β ϋ τ ο ί ,ά λ λ ά  καί οί α δελ
φοί τω ν ή  α ί άδιλφαί τ ω ν , άρχεΓ έκ α σ το ; v i  
απ α ντή ση  «ι'ς,τήν  προταβιισαν έρώ τησιν  δ ι ’ 
ΐδιαιτέρος επ ισ το λ ή ς , χ ω ρ ια τά , γρίφ ω ν τήν.(δι
κήν τον  γνώμην. Σ ά ς υηρνβυμίζώ δε βχι ή  προ· 
δέσμια πρός υποβολή» απαντήσεων λ ή γ ει' την 
29η ν  ..Φεβρουάριου 1 3 9 6 .

Π ο λ ύ , πάρα πολύ έλυπήβη ή  .Δ ιά π λ α σ ι;»  
μαθοΰσα τόν θάνατον τής; μικρδς τ η ς  φ ίλη; Ά ρ -  
γ ι ipeRç Σ ϊ .  I z f a t c v i A i t * } ·  Τ ί  χ ο λ ό , τ ί  χα ριτω 
μένο χοριτσάχι χ α ί πόσον ήγάπ α την " Δ ιά π λ α -  
σ ιν» τ ο  χαΐμένον ! Ή τ ο  ή  χαρά τη ς καί ή 
παρηγορία της καί κ α τ ’  άΰτάς ακόμ η τάς ή μ έ-  
ρας τής π ικ ρ ά ; της άσθενείας, ή  όποια φευ ! 
τόσον άδικον καί τραγιχόν τέλος επ έπ ρω το  νά 
εχ τ ). .  . Ό  Θ εός ας ένστάλά ξη βάλβαμον παρη· 
γορίας εις τάς χαρδίας τω ν  δύσμοιρων γονέων, 
π ού  Εχασαν τό  μονάχριβό των π α ιδ ί,τό  χ ν ύ χη μ ά  
το»ν χα ί τήν ελπίδα των ·, .

Μ ο υ 'α ρ έ σ ε ι  το ψευδώνυμόν σ ο υ , α γ α π η τέ 
S v p a t f .  θα υ μ ά ζεις  βκβαίώς τον μ έγ α  ’ Ε λληνα 
σοφόν, πρός τον όποιον όφείλομεν τ ό σ α , καί ι’Λ ί 
ό θαυμασμός νά σου έμπνεύον] τ6ν πόθον νά τον 
μ ιμ η ίή ς . Σ τ έ λ λ ε  μου δβα αινίγματα κ α μ νίις 
χ α ί 8 » α  ίΐν ι  καλά θά τ α  δημοσιεύω .

Ν ά  μου γρά^ρης πάντοτε τ ι ς  χρίσεις σου π ερί 
τω ν δημοβιεοομένων ε ί ;  τα  φυλλάδιά μ ο υ , φ ίλ -

τ α τε  "B o w e p e . Ό λ ο ι  οί φ ίλ «  μου ίπ ιβυμω  
ν ΐ  μ ο υ  γραφουν τά ς εντυπ ώ σεις τω ν . Ό τ α ν  
μανδχ.ά) ό »  σ α ς  ήρεαε τό  τά δ ε μυθιστόρημα, 
ή τό τά δ ε δ ιή γη μ α , ή  τό  τά δ ε π οίη μ α , οχι α ό - 
νρν 8 i  νγερηφ ανεΰωμβι, άλλά  χα ί θά φροντίζω 
πάντοτε .ν ά  δημοσιεύω του αΰτοΰ .είδους ή  tou 
αϋτοΰ συγγροφ έω ; Εργα. Β ιβ α ίω ς όταν πρόκει
τα ι νά δημοσιεύσω  χά τι τ ι ,  τ ό  κρίνω πρώτϊι 
μόνη μου· άλλ ’ ό καλλίτερο; κριτής εϊνε ό ανα
γ νώ σ τη ς χά ί π ρ έπ ει νά .γνωρίζω λεπτομερώ ς τήν 
χρίσιν τω ν αναγνωστών μ ο υ .

Ό χ ι ,  Φ ο ΐβ ι  " Α α ο Λ Λ σ τ , ή  προτεραιότη; δέν 
ϊχ ε ι  καμμίαν σημασίαν εις τόν διαγωνισμόν. 
Ολοι όσοι στειλουν λύσεις ή  απαντήσεις sVrA; 

γ ή ς  α ρ ο θ έ σ μ ί α · :  λααβάνονται ισάκις ΰ π ’  0ψ»<. 
S I '  ασπάζομαι καθώς χαί τόν D e ^ o r  Τ α ϊρ ο τ  
κ « ί τήν Ε έ η ίχ ί }  θ κ η τ ή ν  Α λ ή θ εια , μία φίλη 
μ ο υ , ή  όποια  μ ε  « α ρ εκ ά λ εσ ε  νά μ ή  εΕπω το 
όνομά τη ς , μου απευθύνει τήν έπομένην έ ρ ώ τ η -  
σιν . “Δ ια τί ό Πα^ροτ Τ ο ΐ ρ ο ΐ ,  μία φορά π ού  εινε 
Γ Ι α ^ ά ΐ ,  δέν μετονομάζεται Σ χ α ν μ β ρ Ι Τ ί  νά 
τη ς βίπώ τω ρ χ  ;

Ό ,  σ έ  π ισ τεύ ω  χωρίς όρχον, τρυφερόν μου 
“Α ϋ Θο ϊ  ΓΟ? Μ α ία υ  (ν ά  τό  ψευδώνυμόν, σου) ό τ ι  
άμα Ιλ α θ ε ί  τό  φυλλάδιόν μου Ετρεχες χ α ί επ η - 
δοϋσες χαί από τήν πολλήν sou χαράν δέν ή δ ύ -  
νασο ν ά .σχιση ς τό περικάλυμμα κσι^θά το  ά ν α -  
γνώ σης, »Δεν ητο όμως ανάγκη ν χ  μ 'έρ ω ιή σ η ς αν 
δύνασα: νχ λάθης: μέρος εις τό» Διαγωνισμόν. 
Κ άθε συνδρομητή; μου ιΐνε δ εετό ς χ ω ρ ίς 'ίίια ιτ έ . 
ράν άδειαν.

. Ή  μην βεδαία , ’¿ p X t r a i a p x e  β ε/ ειστο *» !!}, 
ότι οί φίλοι μου άνυπομονουν νά Εδουν τήν ε ι
κόνα μ ο υ . Η  ΰπ όσ χεσίς μου επροχάλεσε α λη
θή Ενθουσιασμόν, Δέν άμφιδάλλω ότι καί σ ύ  καί 
ή  'ΰ ρ α ίίχ  ’A e d c S e a u p  θά σ τείλ ετε τόν ά γ τ ι π ρ ί ·  
σ ω κ Λ · σας εις τό Γρ α φ εϋ ν  μου έγχαίρω ς, διά 
νά παρευρεθητε ε ις  τήν αρώτην μου Κ ν ρ ι α χ η * .

Ό  θ α ν μ α σ σήη tSSr  Ω ρ α ίω ν  T e r r O v ,  άγα- 
π η τή  Έ -W ljr?C  Κ α Λ Μ ιΤ ε'χ η ς , μ«ι παραγγέλ- 
λει νά σοι t i e a  α τ ί  ονομάζεται Γεώ ργιος Δ . 
Α ά λω σ η «, διαμένω» έν  Ζαχυνθιρ.

Ό τ α ν  γίνη ή  κλήρωσις των Δώρων μ ο υ , Δ ε ν
* Ρ  Β ίο Α ^ Τ ΐα ,  θά δημοσιεύσω τ ά  ονόματα τω ν  I 
ευνοηθέντων ΰπό τής Τ ύ χ η ς συνδρομητών μου 
καί ό καθείς θά ίδη άν χα ί τ ί έκέρδησε.

Ά π ό  |να γλυκό φιλάχι βτέλλει ή  «Δ ιά π λ α - 
σις» εις του« φίλους τ η ς :  Ά χ β μ ΰ , ι α τ  Π οάη- 
■ Ια ίη ν  (κ α {  όχι Χ !ο ό η Α α ζ ιθ ε /η τ ι το ύ  όποιου ή 
είό η σ ι; 5 : ι  τωρα όλοι ’ς τό σπ ίτι τω ν εινε χαλά  
π ο λ υ μ ’  «χαροποίησε,— Έ λ κ ίδ α  Ά ναστασιάδου 
ή  όποια Εχει ρλους το ύ ; τόμους μου χα ί το υ ; 
θεωρεί- ώ ς εν από τά  χα λλίιίρ α  βιβλία που στο
λίζουν τήν βιβλιοθήκην τη ς , — ‘A t lS b r a  r o ?  Κο- 
J a i r o U ,— ·Γ e r r a ' i o r  Λ α γ ά ν ,  — Γ ε Λ α ο ΐ ΰ  Π β ι -  
¿ α ? ί ι ,  κ λ π . χ λ π .

Π Ν Ε ΪΜ Α Τ ίΚ Α Ι ΑΣΚΗΣΒΙΣ
A i  l i a n t  a t e J J c r r a t  μ / χ ρ »  S  Μαργ/ον

st. Αεξίγριφοφ.
Νήσος μεγάλη εϊνε τό πρώτον, 

αντωνυμία τό δεύτερόν μου' 
εχ των τριάκοντα γνωστών τυράννων 
sis εινε, λύτα , τό σύνολόν μου,

Jsà tflj 'Α?φνΛνά(ΐρ<*
· ΧτοιχΜ^γρ^ος.

Φ Γ νά βγάλ»);, λά  νά βάλής, 
καί μετά σπονδής μεγάλης

κάποια λάμψις θά  χαβή 
κ α ί π ουλί θά  πεταχθν).

Έοΐόΐ^ ÙÆfc 'β*?0£βί S*
H S . Δ η μ ά β ε ^  «ιΕνογμΑ ,

Τ α ν τιρ α  β αμπ αχερά , 
σιδερένια τά  π λευρά .

Εττλλο -τ'0 w 9 A .i'çn ij Σοι»λ,·τ*ν.
8 1 . Μ « * ο α .Ϊκ ό ν .

Ο  Ξ ενοφώ ν,ό  Λ ά μ α χ ο ς , ό Κ λ έω ν  καί όΝέροον, 
μ  αυτούς καί ό Η ρ ό δ οτο ; προσέρχεται π ρ ο σ-

φέρων]
προθύμεο; πάσαν συνδρομήν, χα ί παρευθυς προ-

, , βάλλει)
«Ρχα ιοτά τη  άνασσα μ ε  κλουτη  καί μ έ  χάλλη.

Βττάλη Ι —I  Α^χιμήθνντ τοΟ H1rI»|[&iitiVv«
8 9 .  Κ λ ι μ α χ ω τ ό ε .

+  +  Ν άντικχταστοΦ ώσι» οί σταυροί
-J— [ |— 6·̂ ά γραμμάτων ούτως ώ στε είς μεν

τό αριστερόν σκέλος νάναγίνώσκε<αι 
ι κ  ι_ ί ,  τό  όνομα π όλεω ς τή ς Ε λ λ ά δ ο ς , εις 
,  . δ ί  τό  δεέιό» τό  δνομα ίο θμ ο ϋ , εις

Τ  , ί Τ  ’ ή *  χ α τω τά τη ν  βαθμίδα σύνδεσμος.
+  Ί  * Γ  τ  ε ίς  τήν δευτέραν ήπειρος χα ί εις τήν
+  τ  «νω τάτην μουσικόν δργανον.

'ΒντΑλ^ ύτ* Γιϋργιυ ΚαεΙκ^Ανη.
■ θ - 9 8 .  Κ ε κ ρ υ μ μ έ ν ι χ  6 ν ύ μ ι« η α ι ζ φ » ν ,

1 .  II χ είρ  ί σ τ α  Εχει π ολλά .
2 .  Ή  όλη κοσμιότης καί ανατροφή έν τ »  

λόγω εύρ ίσκεται.
3 .  Κ ατηραμένος ό τού  ασεβούς οίκος.

ΈσνάΔη· ôiti H. Κ* Κνςζΐΐ 
8 9 - β β .  - Η * γ » χ 4 ν  γ ρ ά (χ μ ι·ι.

Τ ή  προσθήκη δυο γ ρ α μ μ ά τω ν , πάντοτε τΰ» 
αΰταιν, εις έχάστην τω ν κάτωθι λ έξεω ν  ,σχημά- 
τισον ά λλα ς τ ό σ α ; λ έξ ε ις :

- άρ χω , ή χ ο ς , έμ ό ς, Ρ έ α .
’ΕβΙζάΧ  ̂ Ô«è «»3 

e s .  Λ ο γ ο Β κ ( γ ν ι ο ν .
ΠοΓβν άχρωτήριον τή ς Ε λ λ ά δ ο ς  τρώ γ ετα ι;

Έ«ϊάλ»| το? Θαν^απτβύ τβ» *Λ?»Ιω» Τίχν**.

64. Έρώτηοις.
Π ο!α  διαφορά υπ άρχει μ ετα ξύ  τού ράπτου 

καί το ύ  κ λέπ του ;
'ΒωτΑλη νκΟ ιβΟ Mtvvloii Sv i'6 '.τ. 

<19. Δ Ιπ λ θ )  ι ά κ ρ ο σ τ ι χ ί ς .
Τ ά  αρ χικά  γράμματα τω ν  ζητβυμένως λέξεαν 

α π οτελοϋ σι τό  ονόμα θεοΰ, τά  δ έ δεύ τερ α ,ά ν τι- 
στροφως τα ϋτβ  άναγινονσχόμενα, τό  όνομα θεάς.

I .  Π οταμός τή ς 'Ε λ λά δ ο ς. 2 ,  Θ ηρίον. 3 ,  
‘Η μίθεος, ί .  Δ ημητριαχός καρπός. ·

'Ë?TeVn τί]; X (V9 αλλ 1% «
6 β .  Έ λ λ ε π ο σ ύ μ φ ω ν ο ν .

β—α α -ο ω —« i l «
’Βο-ιΑλη inb "ri]« 'ÛîtLÎaç

A Y 2 Ε I Σ
«3si «veujwtux·»* 2-9 I89&

» 3 0 ·  ’ Ε σ χ 4 ? *  f i s ,  χ α ρ ά ). — » 3 1 .  Γέρ ω ν , 
Ν έρ ω ν.— 9 3 2 — 9 3 4 .  · .  'H  Β ε ν ετ ία . 2  ό 
Κ ικ έρ ω ν . 3 ,  ό Ε ο ΰ β ε ν ς ,—

» 3 5 -  Γ Α Μ Ο Σ .- » » » .  Κ  Ε
K f f iN û T  Τ Δ Ο Ρ

ZHIVON Ρ Μ
S I M Q N  Ο Ρ Γ Η

APIÛN S Σ
» 3 7 —» 3 3 -  1 . χ ην. 2 ,  Κ ό κ κ υ ξ ^ - » !» -  

9 4 2 -  'Η ανταλλαγή γίνεται διά. τον γράμματος 
ν , * t  δ ί  *έξβ<; $ h t  ? ν*νροζ>
ρύαξ, ύαινα, Σύρος.—9 4 3 ·  Γονέας αίδοϋ ( γέ
ρων, ούδείς. νέος. ερωτώ, άγάπη, σωτηρία, 
άτυχία, (όιον, δίδω, όμοιάζω, ύψηλός|.

 ___, Τ ό  αντίτιμου τώ ν συνδρομών ά π ο σ τέλλ ετα ι κ α τ ’ ευθείαν
προς τόν κ . Ν .  H .  Π βπαδόπουλον, εκδότην τ ή ς  Α ΐα κ λ ά < έ β ο > ς  
τ ώ ν  Π α ί ( « ! > ν ,  ε ίς  ’Α θ ή ν α ς, διά  ταχυδρομικών επ ιτα γ ώ ν , χαρ- 

. το  νομισμάτων πβντός Κ ρ ά το υς, χρυσ ού , τοκομεριδίω ν, συναλ
λα γμ α τικ ώ ν  έντός σ υσ τη μ έν η ς επ ισ το λ ή ς . Π ο σ ά  μικρότερα  τω ν ό

φράγκων,éx τού 'Ε ξω τερ ικ ο ύ , «Ιν* δεκ τά  καί εις γραμματοσημον.
—  Ο ί άλλάσσοντες κατοικίαν συνίρομηταί «αρακαλβυντβι νά 

γνωστοποιώσιν ήμίν εγκαίρως τήν νέαν των διευθυνσιν ,. σνναπο- 
στέλλοντες τή ν  παλαιαν τω ν  δίεύθυνοιν και 2 ο  λεπ τώ ν  γραμμα
τόσημων διά τήν δαπάνην τή ς έκ τυ π ώ σ εω ς τ η ς  νέας ταιν ίας.

Ο α ς & ε ο ν ε  «ιγΙ ^  λ ή ψ « * ι  f v V V w »  γιννμι»· μιτ^ κ α ο λ ί ν η »  θ » « η ι » < ^ μ » Ε ν ν  ι<  * ® λ ΰ  4 « «  Τ<(δ 1 χ θ « 9 ΐ ^ ;  τ ω ν  ι ’ ν ΐ '  Α π κ ^ ε δ ι ν τ α ,


